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Enigmo de l' Rremlo.

De ]. SteI1edtii.
0kaze de i' dispnto pri ia Bibiiotcko de ivano ia Ternra.

ee :: mm“ r hislorio.
Bn ia unua duono de Xli—a iarcento sur ia

ruinoi de iam estinta fortikaio, sur la loko de
nuna Kremio, estis iondita terbieneto de hoiaro
Kuĉka kun dehska termastrurnado; por piugeio
estis senarbigita ioko en ia regiono de Lubiansk—a
piaco, tiamaniere aperis piugebia .Kuĉkovo poie“.
La boiara terbieneto treege piaĉis ai suzdaii'a
mmm (g Princo} iin'ii Doigorukii, komence gasto,
kai ooste, de 1147 i., iam mastro de ia ĉarma
loko. Post dek iaroi. ]urii fondis ĉi tie veran rusan
fortikaĵon de pratempa tipo, knn baraio ei pinai,
akrapintaĵ paiisoi sur supro de ia antikva remp—
aro de ia iama fortikaio. La kroniko elokvente
skizas treege reiieian biidon de ia fondo de ia
urbeto, kiu poste sukeesis soivi favore por si dis-
puton pri ia ioko de ia mondnrbo.

La pinai mmoi de }urii bonege eitenadis ia
sieĝoin de mniamikoi, tverianoihi kai tataroi,
preskaŭ du iareentoin, ĝis iii estis anstataŭitaĵ
per ia kverkei —de zorgema mastro lvan KaiitĉP)
en iŝ62 i.

Kaiita iurnis Kremion fasade de sud—okci—

Frana was, Antwerpen
P. v. Medem, bank- kai f_abrik—

Maimuite esti3 por' li havĵ nur ŝtonain arkaĵoĵn,
ii bezonis sekreteioin en muroi (Novgoroda kate—
draio, Aieksandrovsk—a sioiihdo?) kai proinndain
subtereioin (Kremio). uste 'en neatingebiain sub-
tereioin de i' Kremio ii ggg siĝn mondinteresan
kaĵ —i'arnan biniioteiton, ie oŝfiĝntiibroi. Komenco
por ia iasta estis grekaĝ mkriptoi, aivetnr-
igitai kiei doto ai }ohanoWde greka caridino
So6a Paieoiog. ĵĵ ;

La cnra arĥivo konsidwdeniigrandiĝis dum
ia tempo de Basilo iii m) ...____ĝ *dnm iaj “regado de
]ohano W iariĝis unika biaoteko. I Terura caro,
ŝparema, samkiei poste ,;ro ! _(ia Granda;
1662——i725) ne estis avara; r akirado de iibrai
unikaĵoi —— grekai, iitina}. _ĵirreai. _Liai agentoi
dissenditai esiis en Bŭrowŝfĝurka Bizemtio, ko-
zaka Ukrainio. Bi ĉie n adiszen' maikieran
Moskvon maiofmi' iihroip ' iiii mmtenipe pioras
la kuMm'a“*iŜŭjt'mh'35r Le iW _

ron,jsekve, en ia
sepa iaro posi —ia —granda ĝĝĝĝĝvaanomivatnrigis
ei ukrawo ,Poitretiadcati“iwrdndek kvin ek—
zenipierointda moodnmsi iiĝr iii ia ne maipii
fama, subtera“ bintioteko ĝĝĝĝ a'rosiav Muarii“).
Por iii en Moskvon vetnr _ia :nkĝ'$Vĝi scienenioi;
ne maipii granda aiiogiio“iii esiis ankaŭ por
eŭropai sciencuioi. Kai ĉin} tiui ĉi netaksebiai

ii ]wrg kai MM. Butia, L. K,

5I 1o*1?24 Admintstraeio: — $“va(cewm ontssv tk“
'Horrem b.K8in.OermamĜ9t — “W,

mwn: % au'oeiŜŜ

Antwerpen, Barealona, Bumresti, mmmmHorrem, Kaunas, 'Paris,Warszawa
“

Makariev mortis. apenaŭ snkcesime antaŭ mmm
komnniki la sekreton ai smiiro sakristianoKonon
05ipov. —_

“

La energia sakristiano starigis kiei ceion de
sia vivo trovi la ensorĉitan kaŝitan trezoron kni
serĉis ĝin dum tridek iaroi,fĝis sia morto. Poste—
signoi de iia serĉado estas konservatai en moskvai
arnivoĵ. La doknmentoi estas parte pnbiikigits}
kai ia novtrovatai estas v iom post iom ordigatai kai
pnbiikigatai. Bi iii oni vidas. ke responde ai senpera
raporto de 03ipov ai earo Petro en ia ! 724 ; ia iasta
ordonis ai senato, ke ĝi fasignu necesain —mon—
rimedoin por eifosado. La fossdo komenciĝis,
sed morto de ia caro ĝin ĉesigia.

La metodo de ia eifosado, kiun komenee nie
ceptis Osipov, estis iute racia: iri iaii voio de
Makariev. Feiiĉa okazo nn 'iieipis ei ()sipov
trovi ia snbteran voion kun ŝtnpetoi —maisnpren;
sed tin timigis arkaio kiu saine *minaeis —fategi.
La voio estis pienŝntita. jrai mm 1a maispertnio-
arĥeoiogiisto korneneis,iei>re, fosi Kremion —desnpre
renkonte. *Atentanie ia dikeeon de ia ieraiavoio
de Kremio ĵie dedok ĝis dndek arŝinoi (unu
arŝinos7i,i2 emJ Rim. d Red.), ia entrepreno
“estis senprudenta La misnkceso, tamen, ne
trankviiigis“ ia ,,revuion“. Post dek iaroi iifdirektis

ai ia registaro novan raporton pri ia: neeeso
dento ai oriento, ĉirkaŭinte Kremion per kverkaj
muroi. Sed iam“ baidaŭ, nur post tridek kvin
iaroi, ia kverkai muroi iom post iom estis an—
stataŭigatai per ŝtonai, ĝis iii ricevis ia nnnnn
aspekton, dum ia regado de ia kreinto de mos—

'

kva regno, energia ]ohano iiia). uuu ei ia kon—
struintoi de la muroi, Miianano Petro—Antonio
Soiari, resiigis gravan daton de iiia konstruiino
en latina surskribo, tranĉita de ii sur la Spas—a
turo*) en i49i ĵ. La mmbaraĵo de Kremio,
ionga ie du kai kvarono da uerstoi, de nun
fermiĝis por ĉiam. Bstonte Kremio povis
kreski nur ieviŝante ĉie!en aŭ eniosiĝante en—
teren. _ _ _

$ubtera' Krenuo.
Ne ekzistas en ia mondo miiiara urbo, kiu

ne havus sub si ankoraŭ aiian, subteran.
Moskva, aparte Kremlo, ne estas escepto.
Roio de taipo piei taŭgis ai de naskiĝo kaŝ- lnleresa biIdo de ? Xremlo en Moskva.

daŭrigi ia iosadon —ikotnencitan' % rempo
“ 'de '?etro; kai knrioze estas, ke eĉ iii Bironn

registaro de Anna ivanevna“), eĉ post okae-
inta konfneo, konseniis kai asiĝnis necesan
monsumon. Tamen, reznitaioi ne estas videbiai
en ia -dokumemoi“Bbie, ia “maiinnegnio, Osi—
pov. sirnpie mortis. ,

“

—— .

La iS9i iaron en Moskvon aivenis por
serĉi grekain manuskriptoin de Homero, sed,
precipe, ia hibiiotekon de ivano, privatwdocento,
iiioiogo de ia Strassbnr'ga nniversitaie. D—o
Ed Tremer. En sia informa artikolo pri tio
Tremer piendas pri ia mortiga skeptikeco .de
rnsai scienenioi kai eĉ de Zabeiin 15). Teremer
ne sn'kcesis trovi ia misteran bibiiotekon,
tamen, ii forvetnris konvinkita pii oi iam. —ke
ĝi ekzisias. Lia iasta espero estas ar eoiogi—
istoi, kiui, iaŭ, iia opinio,: fff" ,trankviiiĝos ne
pit fine, oi estos ptene omviteĝ“ ke ia www
teko fakte estas eks'iermita.“

ema kaĵ ĉiontimema caro ivan Ciroznii (Ivano
Ia Teruro, i$5ĉt——1584).

Se antaŭe en teron sin enfosis urbano, sin
savante de princai malpacoi kai tataroi, nnn kon-
traŭe tien rampis la oaro mem, kun siai opriĉnikoif'):
sendanĝere estas, kai pii oportune koncerne
turmenteioin! Por interiigo kun ia turmenteioi en
ia subtereio de la domo de Maiiuta Skuratov3)
sur ia Bersenevka ") estis trafosita ei Kremio
speciaia komunikvoio sub Moskva-reka; aiia
voio —— sub Varvarsk—an iuron, en Kitai—gorod8),
ia tria —— sub marĉo, sur Moĥovaĵa-strato, por
komunikiĝo kun ia mainova domo, kie nun trov-
iĝas Ekaterintempa domo de Paŝkov (muzeo de
Rnrrriancev). Antaŭ ne ionge estis trovita sekret—
eio sur Dmitrovka-strato kun enkatenigitai ske-
ietoi. Piena da sorĉaĵoi kai de mezepoka roman-
tikeco estas ia antikva subtera Moskvo, kun ĝia
mistera Kremio. Kaĵ, tamen, ĝis nun ĝi ne estas
esplorite, estante senzorge traktata de ia oficiaia
arĥeoiogio.

,
Mistera bibliomko.

ivano —— rusa caro —— estis fenomeno en sia
tempo.

Akrevida poiitikisto, mirinda amatoro—antikv-
aĵisto kai bonega konanto de teoiogiaĵ iibroi, ii

maisanis ie persekutad—manio.

l) Rusai nanaroI. bntoiintai knn moskvanoi par ĉefado meze :::
la rusai princiandoi.

2) ]ohnno Monuio. konata kiei unuiginto (pro iio ii esiis nomits
..monuio") de rusai apartigyai terposedaioi sub potencon de ia moskvu
princiando. (Reg. ia28—-i i).

iiŝ Moskva kniazi,_unua ain nomtnta rusa caro. (Reg. it62——i505),
4 Turo super ia cefa kremla porde o.
$ Cami servtstoi ei nobelaro. eimdfkintni tsktan kai ĝainan per-

iidon en ia mmm iaii ordono de Groznii. akompanante ci tion per
rabado kai perforto.

dii) u piel umata de Oromii opriĉniko, konata pro sia malbom
nn o. ,

?) Streto en Moskva.
8) Darto de Moskvs, senpere kontakianta ia erientan muron de

Kremio. Lu ĉi—psrto snkaŭ estas ĉirkaŭiia pei- mnrot: psrto de iu
lastai esiss Vuvarska turo.

librai trezoroi estis kaŝitai de ivano en kremlaĵ
sekreteioi. Mem ne estante kiasiknio, ia caro
atendis okazon. Kai okazo sendis Dorpat—an
pasiron, kieran germanon Wetterman. Fidante
ie iia kiereco, lvano ordonis maifermi antaŭ li

sian sekretan trezoreion, proponante traduki ia
iibroin en rusan iingvon. Bstis sep vidintoi de
ia pienkaŝatai subtereioi: tri registarai agentoi
ka] kvar germanoi. iiiai personoi, krom iiii de
nnn germano. estas konstatiiai historie. Traduko
de i' iibroi ne okazis, ĉarmoskvai oficistoi timis
esti aistarigitai ai germanoi p'or sensanĝa gardado.
Koierigita ivano ordonis sigeifermi sian trezoreion
sub tri seruroin. Latempo ĝin indulgis: de tin
momento ĝin ne tuŝis homafmano.

serĉgdo Wmdo.Tamen, ia iegendo pri la"“sekreta trezoro estis
vivanta, kai oni ne unu foior'i komencis ĝin serĉi.

Vane serĉadis ĝin poioi, ekposedinte Kremion
en komenco de i' i7 iarcenio; iii trovis nenion,
krom soia vaiora mannskripto, —— priviiegio de
Konstantino por Papoi, donacita de poioi ai
Vatikano. ;

Sciavida caridino Soiio 'ŝ} sendis por serĉado
en kremiain subtereioin konĈiidatan diak'-on 13)

Makariev. La iasta feiiĉe traih's subteran Kremion
de ia Tainick—a iuro ĝis ia Sobakiwa turo
(Arsenaia) kai vidis arkaiain ĉambregoin, ĝis
snpro pienigitai per kofroi. 'Soiio ordonis, ke li
siientu pri la viditaio atendante pii bonain tem—
poin. Sed sia steio aniaŭteinpe estingiĝis, kai

9) Apudrnoskva ioĝioko. tre amita de“Groenii:
i?ŝ$f'i!0 “ !okano iii w MM ee iotixno W Temre. (Reg.

ii) nroskw m Saga. kieva kninzi de xx iarcenio.
iin Fratino de Petro tu Grands. dum kiu intimeco n regndis

(twtssrgm ficisto en ia nnnkva Moskva.

La artikoio de Tretner eivokis ioman brnon.
Dost kvar iaroi eĉ iarita estis nova eifosado en
Kremio, nenion, cetere, doninta. La demando
pri la bibiioteko de ivano post iii ftio estis pro—
krastita por pienai dndek iaroi kai denove estis
tnsita nnr de i' verkinto de _ĉi iiiii iinioi. Antaŭ
ia mmm ai Ia cara Vregistaro estis prezentita pro—-
iekto de nova serĉado de 'ia eŭropa rrezoro.
Resoondo proponis ai ia arheoiogia komisiitaro
prezenti pruvoin de ia ekzisiado de i' bibiioteko,
por asigno de monrimedoi por ia supozata es—
piorado. Samtempe estis permesita iibera eniro
en ĉiuin arĥivoin kai, kio precipe gravas, en
subtereioin de Kremio. Fosado en ia Arsenaio
kai Sobakin'a mm—donis eksterordinare vniorain
direktantain fadenoin, sed subite ekspiodinta
mondmiiito ankoraŭfoie fiankenŝovis —ĉi tiun de—
mandon. —

otsinnol.
Koncerne ia demandon —pri ,ia bibiioteko de

ivano inter sciencui0i, iiiii POVĉ3 diri, ne ĉesadis
ia piei vivegaj diskutoi. Sin formis eĉ du, akre—
esprimitai tendaroi, —— de optimistoi kai de
pesimtstoi. *Seninduiga ,,nenio“ estis mortinta
S. Beiokurov, kiu eĉ skribis libregon por sur—
bazigo de sia nea opinioe Cetere, iin sen m'ai—
faciio kai radike ,senmaiutiiigis“ recenzintoi de
iia verko akademianoi Sobolevskii kai Kobeko.
Zabeiin mem iom post iom iris sur ia nanko'n
*de optimistoi. La optimista ideo en niai tago;
rimarkebie komencas varbi por si adeptoin pii
kaĵ pii.

, —— — —
'

Oni povas esperi, ke ia varmega venttreiasmo
de i' konstruado de nova vivo fiuidigos, mm ia

ld) Rusa imperiestrino, aatinta tnvorinkiiss iii iii aa deww .

1W7m _tsiaro krueiu honto Biron. m . 1 *" 15Ĵ koaauma' hisioriiamtŝrfxeoiogiisto;
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_._—.;_}a enradmginta mm'akeĝttik'eco
ndemnda "r; ;
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“ a,?erio—=koncernan*, -—'—- ni diru perfvorto'l
de veraiitavaiiro serĉanto ' de *'la forgesita kaŝita
trezoro, Tremer, —— ,.neltiain sciencain esploroin,
kiui meritas ate, ton nur de neĝranda ffrondeio de
specialistoi. s Wĝesitan traoron, nnn percio
devaa ĉagrenis

..

eltrovo estus kroninta Rusniou 'per' novaĝioml'
,Dank' al ĉi tiu biblioteko Rusuio povus renovigi
por Bŭropo la tempoin de prlncoi Medicis, Pe——
trarca kat naceacaa, “kiamel “poivo de bintiotekoi
estas eltiritai nekonitai trezoroi de antikva tempo.“
,(Klossius).

Laŭ nn originato Pefro Ĉi}oV, Leningrad.

EsDeranto Movado on
w Sovotlando.
% matraptde. sed konstante kal senhatte kreskas
la _Bsperantmmovado en Sovetlando. Sovetlanda
nnnnaawa Unniĝo (S.,BLL). “komencas kvaran
iaron de sia ekgiatado sub bonaĵ antaŭsignot. La
mmSovetlanda Esperanto movado estas umiec-
igita mm la standardo de S.B.u. Ĉiui aktivai
esperantistoi aliĝis al ia deklaracioi kat statuto
de aaa La antaŭ la mondmilito ekzistinta
Rusianda Ligo Esperantista enhavis apenaŭ 50
lokain grnpoin kai 700 membroin. 1am antaŭ
nnn —iaro S.B.U, havis ĉirkaŭ lO0 lokain grupoin
kai 2500 membroin.

U.E.A., kies agado en Ruslando estas nun ĉesig—
tta, havis neniam pli ol 80 detegitoin. Nuna—
montente la“ Raitigitoi de S,tŝ.u.,..,plenumontai la
samain funkcioin, troviĝas en pli ol 2OO lokoi.

Tiai estas la eksterai rezultoi de esperant-
ista sovetlanda laborado. Dum nupaiaro SE U.
entreprenas gravan pluan laboron, celantan pli—
0rmigi la akiritain pozicioin.

S.E.U., kies agadteritorio ampleksas sesonon
de'4a mondo, takte ne povas per siai fortot
voiontuiai bone zorgi pri ĉiui anguloi de la unu-
iĝo de Sovetai Respublikoi. Tial nunamomente
organiziĝas iokai naciai t'ederacioi esperantistai
tormantai partoin nedivideblain deCentra Organiz-
aio —— S.E.U. lam estas organizitai Federacioĵ
ukraina,Nord—okctdenta, Blankrusa, Tatara,Centro-
,Azia kai Ekatrem—Azia. Ankoraŭ pluai estai pro—
iektatai. lermigo de la sovetai tinancoi kat
ekonomio ebligia enkonduki novan metodon por
ia meninropagot, kiu ŝatinde plibonigosla Rnancan

'sitnaoion de nnn Cin membro devige pagas
wbkm iare al la Centra Kaoo kai interŝanĝe
ricevadas regule aperantan ,Bultenon de C.K.
de 8.E.U.“ — ,

Estaa entreprenata etdono de novai lerniioi
destinitai speciale por la mal— kai. mez-klera la—
boristaro kai vilaĝanaro. ,

Notinda estas ankaŭ la nova taktiko de S BJJ.
iaborado. Bsperantistai centrot enurbai eatas kon—
eervatai ĉeie kiel lokai komitatoi de aaa urbai,
regionai, guberniai ktp. Sed la ĉeta propaganda
kaj instrua iaboro estas gvidata en esperantai
,ĉeloi'“, grupoi __, kelktoie kelkpersonat, kelk—
ioie tre multnombrai —— ĉe diversai kluboi,
!erneioi, fabrikoi, uzinoi. institueioi kai oficeioi.

'tutan kleran mondonlĴkai kiea

oo kiopodas iniH'rnrigi ;;ia komnnan interw
adonpriiEsperantoupe-r www “komuna 'in—tei"e$—
ilo; kaikiel tia sereasf kornnnai .ĉiutagai iabor—
eiai;“lerneiai, —proiesiat aŭ .atiai finteresoi;

Tiu sistemo entute estas apliko de la organiz-
nietodoi oo konnmista partio eriintnowicloestpeih ,

antisto. Bntnte —laa'frezultĥ? estos, sontenliai“ kai “

mmai'.;.,;Anartat ' “organizawi' de:.-$tau. tiamintiŝnsie
Eĵn tttttttttt lokoi'ifavoran:rimarkindaiŝi sukcĵea0in.

al la movado administraciai, politikai kai in—
telektai antoritatoi. Sattnde ĥpitgrandiĝis, ' ta
nombro 'de lokai ,,protektanftoi“ de S.S.U. .. ,

Ĉi-ĉio permesas" 'al' C.K. ,deS E.Li. organizi
grandan propagandan kompanion kai varbadon
en la vicoin—.,de nnn _ ) ;.—'_

Tiu varbado —eelas sarntentpeinovain kai mal-
novain esperantistoin, _

La devizo dettu varbado estas:, N i 5 e 2 o 11 aa
10000 esperantistoin—membroin de
S. B. Li. p**'o“*r*“—ia ] maiot9=25. t “Ĉin, kiukonas
la sovetain vivkondiĉoin. grandan intereaon kiun
montras la *soveta pfuoiiko por dtversai aktnaiai
kat kuttural entreprenoi —— povas eati certa ke
Centra Komitato de 'SEU, proklaminte tiun de-
vizon iela komenco de la 4-a iaro de sia agado,
sukcesos ĝin piene realigi.

Emestfo Drezen,
prezidantode Sovetlanda Esp. unnigo (sau.)

Re3tas ankoraŭ citi kelkion pri la sukcesol de
S.B.U. celantai aplikon de Bspera nto en aliai rondoi.

Gravan stgnifonhavas oiiciala instruk—
cio de ViaPopolaiKomisario por Poŝto
k.ai Telegrafo'iitaŭ kiu ĉiumonate la
tasran tagon aa la monato tse tiu tago
estas dtmanĈO aaaaaaaa tagro'tt de aekvon'ta
monato“—por ia tuta irnondro inter ' ia % h. 45 m
== %“ h aa m laŭ tempo mez-eŭropa (ondoiongo
5200 tn), Moskva Radiostacio organizas radio—
paroladoin en Bsperanto pri ĝeneralai kai esper-
antai aktualaĵoi. La*5t. 7. parolts B. Drezen pri

muitoi de pasintiaiĵa" Esperanto laborado La
50. 8. “pawlis G.,;Beniidiuk pri la lV. Kon reso
de S.A'ĝ'iŜ. };San'tftore per la samaĉiudimatttEeokazasraĝioekoncĉrmi, dnrn iiiiii la
programanonco okazas en rusa kai esperanta
iingvo. V. Ĵavoronkov organizas radio—kurson
esperantan mmmradiistoi de Rusio (en pii ol

500 ŝtataiw staoiĝg). La kurso 'baldaŭ'komenciĝos.
,Tini'paroiado1e3tas aŭskultatai ne nur de rusai
esperantistoĵ, sed ankaŭ de multai eksterlandanoi.

_Same grava estas enpenetro de Esperanto
_ en _la agadon de nova p_otenca internacia

orga mzaĵo Filin tern (Filateiista internacio),
kiu akceptis Esperanton kiel sian
lingvon oficialan kai komencis ĵam
eidonadi en'Bsp.A.F.G ——novangazet-eton,,Radio—Filintern“. “

,

Notinde estas, ke tiu organizaio- en sia pli
frua tormo (Unuiĝo de rusai iilatelistoi) estis
atakita de duo aŭ trio de moskvaĵ idistoi kaĵ
siatempe enpresis kelkatn anoncoin de ili; sed,
ne spentnte utilon pere aa ido movado, ĝipropra
iniciate sin turnis al s-o,E. Drezen kun peto helpi
starigon de esperanta iilatelia servb. Nun tiu
servo estas starigita; en la oticeio de Filintern
laboras kelkai 'esperantistoi. Ke uzado de Baper-
anto ĉiam pli vastiĝas, plet bone pruvas la fakto,
ke en Moskva ĉiutage estas konfismta ŝatinda
nombro da sendatai eksterlanden pakaioi kun en—
metitai poŝtmarkoi uzitai (ŝtata monopolo); kaĵ
el tiui pakaĴoi pii ol duono estas akompanatai
per esperantat skribaĵoi.

“

ldiatoi entute preskaŭ ne montras iun signon
de vivo. Proĵektita traktado de esperantistoi kai
idistoi-komunistoi ne okazis, ĉar idistoi evitis
ĉiun formalan malkaŝan renkonton. El Abĥazio,
kie laŭ idisto informo ldo estas oticiale en—
kondukita, venis int'ormo de raitigito de S.E.u.,
ke ĉiui tiurilatai decidoi, faritai ,pro neiniormiteco“,
estas nuligitai. *

,

Trankvile kai konvinkite pri sia sukceso ko-
mencas SB U. sian 4—an iaron de ekzistado.

i esperas, ke plivi'gligo de interrilatoi kun
eksterlaudo helpos al piua

*

kresko de Esper—
anto uzado por ta bono kai intereso de la uz-
antoi. Tiuin esperoin kontrolos la konferenco
de S.E.U. kunvokota tiuiare inter la 25 kai 50
decembro samtempe kun la Tutunuiĝa Kongreso
de Sovetoi.

eranto-hhtroto."no, klo ankoraŭ'mankls aa mm
_Atentema samideano intormis nin, ke laŭ inv

formo en ,,Le Matin“, la konata ĵurnalo de Paris.
okazis en Bruxelles la kongreso de dancinstrw
istoi, kie oni registris kiel novaion el Amsterdam
,Esperanto-fokstroton“. Ni volonte vidus tiun ĉi
iokstroton kai ni ne dubas, ke la _fmultenombrai
,entuziasmuloi“ en nia movado ne maluzus ia
okazon“ por enkonduki ĝin en niain rondoin.

La nova danco kredebie por nl havas nur nnn
avantaĝon, ke ĝi diskonigas la vorton ,,Esper—
anto', sed laŭ kvalito ĝi nur devas esti registr—
ata en la vicon de reklam-titoloi kiel: Bismarck—
haringoi, Poincare-raketoi, Zeppelimkolbasetoi.
Pe'goud—ĉapoi, Zamenhot—poŝtranĉilo, Esperanto-
pariumo, —sapo, likvoro ktp.

La komunua snirlto do
l' libro.

De Gaido K. Brand (Berlin).
De nove fondita kofpomcio por dlsvastigo de bonat kai

malmuttekoatai tibroi ermanai ni rtcevis la ackvaman arti—
kolon. Kvankam ĝla ta ceio aaa reklama nl konsidems
legindn ia enhavon iam aitn te pro la bonegai ldeot pri la
vatoro de bona iibro. de ona btbltoteko. Represante “arttkoton ni esperaa ne aaa interesigt prt ia aubtentndai
ldeoi esprimitai en ia artikolo. sed _ankaii varbi novain
amantoin al bona Espmnto-liieraturo. Tre ofte ankornŭ
ĝia erava vaioro ne estas rekonata ee de tre tervorni ;)rw
pagandtstoi kai spertuioi. Ankaŭ la L. K. K. en Wten aris
nnn ĉi eraron. dtapontginte ai ia lihrlstot kai oiaparte vl iai
altceiantoi de nia movado vendolokoin apenaŭ rlmarkeb ain
de aĉetemutoi ait tnteresatot. Red.

La komnneca ideo kai la provoi pnr ĝia etektivigo
malgraŭ nnn kontraŭdiroi, snite ai konvinka rideto de
dubemuloi, estaa signo de nia pene luktanta kai disŝirita
tempo. Montriĝas pli kai pli kune kun aliai premisoi ia y

parencecoŝkai tempokuneao kun la nnn de l' iii iarcento,
kiam akribis Novalis*): .Cie, kie estas plurai unuecoi,
iii devaa cedi iom da siai pretendoi, da sia libereco. Poate
ekzistaa komuneco, aa genro—simllaio de l' tuto ĝenerale,
ekz.. de stato aŭ de komponaio.“ Sed same kiel okazis
al la romantikuloj, tiel ankaŭ okazas nnn malgraŭ otte
bonai komencoi al kelkai movadoi: iii toriĝas ,respubiiko
de nurai deapotoi'. Tio estns la memnenligo de l' ko—
muneco.

Kai ree estis eiektivigo de romaniika ideo, aa kon—
traŭe al erargviditai movadoi de l' kuntĝado, bazantai
sur erara} premiaoi, uuu rondo realis viva. konatanta en
ttttt izoiecm la ligo cirkaŭ Stetan George. i estia aporad—
aio, pri kiu oni provizore ne povaa diri, cu ĝl enkondukis
epokon de .liga sento“. Provizore oni nur povas diri,
ke ta strecadoi de ti: pli iuna generacio kiel celon de la
nnniga, nnerliga ideo. bavas ia senton, ke la diaiaio de
l' mmmde l' statintereso, de ta artiata, titeratura. poeta
struktnro de nia tempo pu8aa en in iormo al komuna
tdeokompiekao, kiea direkto estas destinata dela volantoi.
Ne estas ioko tie 6i por pruvi. ktal .ligoi“ en la tormo de
l' rondo de George hodiaŭ ne ptu eatas eblai kai kial la oooi—
ologia konstitucio de la ,komuno“ kai de la .societo'
navigaa taeili nn at —plenumo de ttttt iaŭtempai sopiroi kai
deziroi. La d no de la apiritai. knitural kat socini iimoi.
n nekubteco aa ta “.kwcevtoi nn sttnunorr (en “.Ligo“ ne
ekziataa atatutoi), ta .ceidiuno“ de ta tondaio (.Ligoi"
ne estaa tondatai). la akcepto de membroi nub certa ideo-
premiao, cedante iom de ? liheraco de la individuo. eaias

!) Novaits==kromnomo aa r germ. pocto Pr. aaa v. uudenimw
, 1m——taot. '

'
*

— (RedJ . ,

iormo pli kontorma al nia tempo. cu estu Goethe—, Kant—
aŭ Kleiat—societo, ĉu simiia entrepreno en tormo de ..libro-
komunumo“. Se ien temea pri la spirito de l' poeto, de
t' filozoto. de l' tuta verkaro de unu persono, aekve de
tio kun centrn rezultiĝanta el si mem, temas ien pri la

““ .spirito de l'libro“ ĝenerale. $e eatas ien |a spirito de
la interligo en la spirita efiko de unu homn. estas ien la
plena, varia sindono alfia etikeco de multai spiritoi. Kiel
ien eataa la kreema vivo, la eiektivitzo de unu persono,
ia tendenco de la interiigo, tiel.ien eatas ia genio mem.
kiu, venante el neekkonebla praiomo (do nekonsiderita
laŭ tormo, enhavo, karaktero), sugestias internan torton
en la verkon. kiu, ekkonita kai travivita de multai, kreas
komunan sieron: la komunecan senton de l' libro. Bn
tiu kai tiu libro estas io, kio. nekonaidernnte iatn literatur—
kritikain punktoin, katenigasnin al la verko. kuntiras nin
senhalte. tiet ke ni devas poaedigi ĝin al ni. Neklarigebia
estas tundamenta sento, kiu pu'sas al ni el ĉiui kai plei
diversspecai iibroi. kiu havas nenion. komunan kun eksterai
elementoi (aranĝo. iorrno. preuntado), kin ne havas rilaton
kun ia internai kondiĉai, sod atblovas ntn kiel spiro.

Ne estas oota la itbaracema atekto kai klasika ide-

wwwde Sctiiller. la romantika, nerncieco de Novalis, la
obstinribeia iortego de Kleist, la ĉieia mildeco de Stitter.
ia discerbumada pksiitoiogio de Dostoievakii. la konsumiga
melankolio de Leopardi, la tiberiga honeco de Raabe, kiu
periorte devigas nin havigi al ni iliain kreitaioin. estas io,
kio estas komuna al iii ĉiui en ilia diverseco. unuiga
ideo, io, kio ei tiui kai multai alial libroi kreas .genroc
aimilecon de i' tnto' —generale. Tiu fundamenta atekto.
tiu spiro estaa tio, kio vivigadas la posedon de libro
Tra la biblioteko en nia ĉambro pulsas ta sento de parenc—
eco de centobiat tormoi kai karakteroi. Bealigo de unu
estas akcentigo de ia alia, stero superkreskas sferon. Ni
staraa interne, ektusitai. kortuŝitat. emociitai; vi, mi, ni
aubite tariĝia komuno, homoi plenai de l' sama spirito,
tnsitai de l' sama kunsento. Kion volas Raabe nn 3torm
apud Dostoievskii. kion Kleist apud Li—tai—po? Ni kunigas
ondoin, ni prezentas konceptoin unu apud la alia. poeto,
poeziato kai tromo kunekreskas en ia aento de l' travivado,
de l' ekkono. de enpenetro. Miloi kai miloi ataras antaŭ
la vicoi kai reprezentaa unu celadon, nnn enpenetradon,
nnn komunumon de oercantai, aspirantoi. travivantoi.

Muitai iraa apud ni, aenbazai en ia erariro de la aper-
intatoi, ne distingante inter vnloro kai nevaloro, aenelekte
legante, aCetante. umnce metante libron apud iibro.

Libro enbavas spiriton dekomunecm Libvo inatigaa,
ia internonde l'homo ai mm kai konatektado de l'
aento. de ia sociai konceptoi. de kulturai vidpunktoi.
Verkoi miiiote obligitai kreaa movadoin. epokon m estas
iiia vivanta esprimo, plenumas deziroln, donas formon
al ideoi, eentoi ĝia itia pleia proiundeco. eee mm

ili estas kristaiiga punkw, ie kiu kunpuŝiĝaq la spiritaj
kai animai talentoi seniorme troviĝantai inter m hontgrqvm
kai simpie hezonantai ekpuŝon de ekstere. Bntun cn? l_tbro
valora enhavas tiun ct tendencon. Formĵĝaa tnsulo; mter
la grupoi. elstaras grupoi. dependai de nn aŭ tiu spirita
nn poeta centro. Kunigi tiuin insuloin kat grupoin ŝainas
esti la plei granda tasko ptenumota Ekkono de l' komun- “

'

eca spirito estas la esenco de l' spirita posedaĵo. Verko
de t' poaeda sento'siaparte denove estas parmpreno at la
k0mun0, estaa interllgo de ĉiu al ĉiu individuoi kai pef
tio tine: iirmeco de la aparteneco de unu ai la alia sub
spiritai—kulturai premisoĵ

Nia tempo plena de materialismo necesieas maliirmigon
de tiui bridoĵ per spiritai agadoi; per ideai kooperativot:
la iihro nnn certai kondicoi eslas voio. i estas sin—
devigo al kultura havato. Kulturo por si mem estaa nenio
alia ol komuneco.

Kiel piei eble plenumi tiun ĉi programon estas la celo
de .Germana Libro-komunumo', iondita speciale por
popularigi germanan iiteratnron. Por la kotizo de unu
gmk. aaa oni raitas ricevi ĉiukvaroniare nnn voiumon
duon\ede binditan (iaŭ propra elekto el la kataiogo). Dum
la kuranta iaro ĝis pasko 1925 aperos proksimume 50
volumoi de po 520—4l50 paĝoi. Krome oni ricevas sen—
page la duonmonatan literaturan organon ,La Iurnal-libro.'
La entrepreno estas ankaŭ rekomendinda al germanai e't-
perantistoi aŭ eksterlandai samideanoi, studantai germanan
lingvon.

Detalai pt'0892kf0Ĵ germantingvai aŭ intormoi estas
ricevebtai de Deutsche Buchgemeinschatt, Berlin S. w. 61.
Teltowerstrasse 61. Ciniiam aperintai verkoi estas an-
koraŭ haveblai. Trad. R Kr.

Tekniko.
Trlumfo do Zappolln-aoero.

Nia legantaro en Eŭropo pleiparte iam acias pri li!

pmvwveturadoi de la plei nova Zeppelimaerŝipo, kiu laŭ
kontrakto de Versaiiles devas eati cedata de Germanuw
al Usono.

La nova 5ipo lll lll dum la lastai semainoi iaria kel-
kain plene sukceshavintain daŭrowetnradoin, inter alw
40horan veturadon ĝis Danuio kai 5veduio.

Dum tiui tagoi okazos ĝia transveturo ai usono 66
la veturo tranaatiantika sukcesos, tio mdube uuu mmm
de germana tekniko kai de aerveturila industrio uum"ŝipo devos poste aervi por konstanta interkomunikigo “la du kontinentoi.

iii salutas tiun ci pacan celon de ia nova sipo MŜ
aimple pro tio dezirao, ke ĝi havu kiom plei ehle rnuttatn
poateuloin.

ngO y



: ff donis pnroladon ee Tainan Universimio.

kiliunnoro iii
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““faiito “,m, ' , ,, ..

.
' Kr6'hiko.

Por “ nnn lmnrnron m mm mmmMMkni kompleta
inl'onnnro. nl bezonas aeiigoin sur postkmo uuu m foucio unu-
mmmnkrlbm. aed Mnnn mmmm“ nn seiigoi) ri uu
nov.,ĵo “ k eap. movndo. Kondiĉoi: ravide. oneize. ndinde, egebie

' * ' (orecine nomoi).

“Anorlko.
Brazilio., La 2 aŭgusio iondiĝis en Rio de luneiro

rupo nomata ,.Brazilu Esperamisxa Klubo de Medicino-giudemoi'. A. C. F.

Azlo.
Ĥinuio.

Ch nn gch u n g. —— Kurso' iam maiiermiĝis. Gvidas
a—o Bao Pu. Loka gazeio skribis pri niu iing'vo kai aa
hisiorio. 0ni proponia enkonduki ĝin en lerneioin.

Cuenchow. ——Eondiĝis Esperanto sociem
Ka www— ie ll komenco de aprilo Hino Rooi parol- \

adin en ia Aita Normala Lerneio. Unua Mez—Lerneio, Leĝo
Lerneio, Lin—Nan Universiiaio, Y.M C.A. kai Cen-Kŭang
Lerneĵo; —

—En m MM Normain Lerneio elparoludu kurao funkciis
kun 70 mudentoi. gvidaia de oo nlin.

Muliai siudemoi de Ĉi—sin Lerneio ni de Normda
Lerneio por Virinoi interesiĝea pri nia linevo. Kuraoin
oni iam aranĝis. Ovidis a—oi ssnlin kui ii Srh. Bn ""?
lando ankoraŭ ne ekziaiis kurao en virina lerneio. Ĝi
esms ia unua. Ni esperos ke maiini virinai lerneim oekvos
,pos1 ne longe.

Kiengchow. — Kurao komenciĝis en la 4-a Mez-
Lerneio kun 4O kursanoi, gvidaxa de a-o H $. Huang.

Naniung. —— En Nanlung nia movado ne plu silenias.
Grupo iondiĝis, kurson oni ium nranĝis en unua Normalu
Lerneio. Muhai siudenioi sin varbis. S—oi T. K Iio kai

.C. Can esias ĝiai gvidanioi.
Pekin. —— S—n Ossakn ei Tokio ie ia iino de aprilo

paroladis en Pekina Univeroiiaio kaL Pekina Baperamo-
Kolegio, kun granda amaso dd nŭdanmro.

$anhai. — La Telegraiiaia Bsperun!o-As_ocio ricevis
epelon al ĥina regisiaro de la universala Unuiĝo de Domo
kai Telegrafo. om iam ĝin itadukrs inen. Kun la nrlg1-

"
. nala lelero oni iam aemlia al la Mini3xerio de Komunikado,
Pekiu, kune kun la oiieiala levero peiania al regisIaro,
ke en ĉiu Telegrafeio ĝi akcepiu Esp. luel ,.klaran lingvon',
mm ke ĉiui ielegraiisioi lernu mm lingvon.

F-lino Root uaroladis la % februaro en la Leĝo lern—
,eio por Virino pri Esperanio kai iuxmonda paco. La 26. 2.
f—lino Rooi puroladis pri neceseco de universala helnn
lingvo en Y.M.C.A. '

.

lupanu www %K. Ossaka, redulooro de .Revuo
Orienia“, alvenis $anhaion la 2 maio. \

La loka espernng—
isiaro lin bonvenigis lu 4-an 2 h. p. n en lu_ ina Naci—
iingvn Kolegio, kun amasa eeesiamaro, prendala de a o
Houehio. mmm enkondukunia parolado de a-o Cen Ĉaŭ—
jin. o—o 0wka donie m ni fre inreresan paroiadon: ,.Egal-

_ raiieeo _de Gentoi kni Lingvo lniemaciu'. Sekvis paroIndo
de moa aamideano s-o Kolomiets. La 7 vespere adiaŭa
kunveno okazis ĉe la ,,lue-Pin Lou'. S-o 053oka nnn

ŝ
__ o ioion vizins muion parie por esplori iervoian siatemon,

car profenie, ii *estĥs aninĝcnieto, mmmoor Esper-
anrwmvado en inuio. aaa iu. komeneo ke iapana
eumideano unuiĝoa kai kuniaboraa kun hinu esneraniisMro.

Kurso por divcrarnuciecai komencuntoi iunkeiia en ln
anglu lerneio People'a Academy, gvidaia de s—o Cen Cuŭ-
iin. La Nacilingva Kolegio de Komerca Preaeio ankaŭ
lldonia esp. kurson, gvidaian de oo Huiuez

Tainan. —— Vespera kurso m:l!ermiĝia. Gvidis %Liu Ŭi-Hiaŭ.
S-o Ossaka lĉ. 4. alvenime el Tsing-tno, M. 4. veapere

.Pro kio ni
bezonua Lingvon lmemceinn kaj kia iingvo povas esn
imemaeia.“ .
, ,

Dmĉk' nl,UBA de'egilo s-o Liu Ŭi—Hiaŭ kni vic-deiegiio
s-o D .“Yu. varbi ĝis muliai uovai membroi de UEA.

Wuch ang. Nova grupo 'fondiĝia en la Komerm uni—
versitaro. Kurso iam komencia mm in gvidndo'de aa Ian
Kuei-Tin.

_
—

S—oi T. L. uan, F. S Can. lan Kuei—Tin, k.a. arnnĝis
loknn Bsp. Asocion.

_ _

le la kon.enco de mario f-lmo Rooi alvema Wuchang
kai Hunkow. Paroladis en Komefca un'lversimo. Normala
nnn CunOoa uni. Lasie paroladis en Y.M.C A. chkow.
pri Esp-io kai Bahaismo.

mropo.
Aŭsirio.

G ro s s 8 ri. Novan kurson komeneia insiruisio Schnabel.

Ceboslovakio.
Smdenta Efaperanin Eksoozicio en Ryehnov n.

Ku., esiia en tagoi 24——£Si aŭg. de n. 4. daŭrania. Vizids
ĝin cirkaŭ 1500 personoil Publika kursosekvoa. Dro
vigla inlereao de smdentaro la provizora Stud. Bsp. Rondero
ahformigiia ie efekiiva. Oni deziras ekligi riiaioin knn
ekaierlandai aiud. rondetoi. Adreso: l. Kopecky, smdenio.
Rychnov n Kn. (por Slud. Esp. Rondem).

Germanuio.
Landahut. La loka grupo de .Germann Esuerumo

Asoeio' okazigi5 propognndparoladon en la ĉi iiea kuiolika
meiiheipiata aociefo kune kun ekspozicio de esperaniaĵoi. 5Ao
Hubauer dei. de UBA Darolio pri : .La mondlingva probiemo
kai ĝia solvo per Esp." Tui aliĝi: M komenecmoi al
nova kurao. Krome komenciĝas en ok1obro alia kurso
kun 11 panoprennnioi. La kurs0ŝn gvidas s-ano Hubauer.

Hispanuio.
Budnioz. La lustan mgon _de pesime aŭgusio oni

oiarigis en iiu—ĉi cefurlm samidennan oocietou kun la nomode .Eapernmima Grupo Pacenae', kies Dirckwnia Komimo
eslas: prez. oo Ludoviko Campoa, vieprez. sro Rodrigo
Almada.sekr. s 0 Parillas. kaaisto s-o C6rcolas kai vocdom
emoi s—oi Valeao, Aicnraz kai Rando.

Baleurai lnsuloi. Oni srarigisen lu pemrn urbeio
80ller esperunian gropon. kies direkiame komitato estis
eleklaiu imer ln plel aiirangai solleranoi. So Gabriel
Alomar, Drezidanio de lu grupo Palma, la delegiio de UBA
a—o Burcelo kai la aŭtoritaioi de la insulo solenigia la
fesion per sia eeesto.

,,Pederacio Eaperanrista Levantlna.“
, Chesie (Vaiencia). La l9 oioobro ln vuienciai

espernniioioi kunvenos en npuda malgranda mm Cheate
oor okazigi iie la unuan aa Kongreao'n de la
.Federaeio Baperamim wwwrw' nn invno ** h nrb-—

, earro kni nnn aocietoi el Cheaie. “'Oni eaperas ke ia
"olimuho 6 k eaperauiiatoi ioĝaniai en la provincoi Valenda.

Casielion. Alicnme. Mureia kai Alhuceie pnnoorenos mmkuuvenou. Demioi sekvos.

'siacion pri lo rezuho. .

(poŝikarto).

italuio.
Torino. Laŭ decido de la hula Keiedro de Beper-

;:mo ln esiraro de ia Bsp —lnstiium por la Piemonto eaies
a ;ena:

Gr. Oi. Giani D-o Giuaeppe, 'direktoro. inĝ. De Boizac
Mnrceilo. vicdirekmro, s-o DamolIo Franco. aaa inĝ.
Mureni Mario. konsilanio. kav. Saoconi Bererdm konoiianio.
Sekretarieio: Piazza Vinorio Venao l4.

_

i

La Spezia. La loka gruporeatoriĝis aur pli larga
buzo. Malnovai samideanoĵ lnĝ. Mafom Gognoiio, Kom.
Peri, oo Gerbi heloatai de keikai'novni semideanoi suk-
cesis veki en iu urbo inlereson pri Bsp. Kursoi komeneos
po3: nnn monaio. , ,

'

,

0ni okatigos paroladon pri la XVi—a. ssmideanoi' kiui
havas fotoĝrafafoin e! Wien aaaavemai 'se'ndi iiin al ioĝ.
R Orengo, Vin Munzoni 6, La .spezia, por preparo de
lumbildoi. Lcŭ deziro oni pagosin ioiografaĵoin. ,

_

Reguiai mniiermoi de ln kunveneio:,Mk. 18%. V.20_*].,
D. ii. Siraio Manwni apnd Aleo —Mazzini. '

La po$n adreso de ia grupo estas: Bsperaninrupo
de La Eopezia, ee S.l.B L. Viu $paiienzuni5, Ln SpeziaAiaiio.

Lu eairaro de la grupo estis 'elekam iene: '

S-o inĝ. Mai. Ciagnoiro, prez., s—o Proi. D—o Sangiorgio.
vicprez., s—o Gerbi. sekr.. oo Poggi,*vie$ekr. aa Bonanni,
konailanio, a-o Baosi, konaiianma'o ?ioreaiini, MM

iuĝosiavio.
w aemembro malfermiĝis du koraoi por

Ovidun, la del. de
Suhorica.

komcncanmi kun 86 —pnrtmnunioi.
ueA aaa $pioer.

_

Rusuio.
,

,

Vianca. Bapemnia movado ci—iie bazau ain sur pro—
pagandwi de lokai esperaniisfoi._,0ni kuniĝas ciuiunde cn
klubo de regnai kai adminisiraciai laboriaioi kai legus
laŭrvoĉe artikoioin el esp. gazetoi ,

\0ni nŭnkuiias ,esperantnin , 'oparoladoin koi kon-
cerioin de SEU Moskvn, pri kio ĵĉiuioie esms presaiai en
loka oiiciala gezeio .Viaiskaia— ??ravdf nO!0i % kfd0
Ahlikin.

La kursoi baldaŭ maliermolaL
Serpenĥovo. S—o A. p.:sŭmov malfermia uovain

kursoin kun 1l4 parioprenanioi. 3 —

Esperanto,. **Mmalo.
, Germanlĝaf

Wiesbadeu. Komence dĜ'““oe9iembro komeneiĝis
kurso por geinsirnisioi m mw:£(i*—p6r>ollemeioi kun %
pari0prenanmi. La urba, lemeja ;; minianacio disnonigis
senpagan insirunĉambron en u f : $amn kurso komenc-
iĝis en Enviiie knn % parmĴ ? njamoi ei Eitvllle kai ln
cirkaŭlokatai viiacoi. Ambaŭ ,min gvidaa insnuiam
Kur! bchĉnrich. '

—Hinum,
Wu c h : n g. ——Prezidamo de Ghun Hŭauniveraitam aaWuchang. a—o Cen i.reveninie,gl ii internecia Konferenco de

Bdukado dum last—iaro, ekaenris kimrma'cin lingvo eams rre
neoesa. U iam nranĝiaapeciaiairfkuraon MBap40. in-
siruisto aaa oo T. L. Uan. mm Boom) esnas enkondok—
ata al leĝo—lerneio kiel devi qq .kurao. Rsins lu uuuuufoion ke Esp—to estas enkondukciu kie\ deviga kureo en
univeraiiaion en Ĥinuio. \ * — *

Radio.
'

mdlamlfo !!!!!!an
Dor provi Ja' eiikon dej radio-preiemndoi la

stacio de Hamburg komencanie“ lĉi“ iS. iO. ĉiu—
vespere oronĝos Bsperoniomrezenmdoin fsub la
iiioio ,Dek minutoi da Esperanio“. S—o Karl
Minor, L. K. disaŭdigos novaĵoin“ en Esperanio.
(Ondolongeco 389. ia horo esios onkornŭ seiiqaia).

De la provoi dependos daŭra prezeniado kdi
pro iio radio—aŭskuixantoi eqas peietui informi la

Dor inaiigi in siaeion daŭre uzi Baperanion
por nn ceio ka1 mnlfermigi Ssperantykurson ĉiui
ogemai somidennoi sendu graiui—ieteron al la
stacio por pruvi, ke Esperanio estaa disvuaiigiia
en mm mondo kai la sola heŝnlingvo de l' moudo-
iraiiko. “

Memoru. ke esias honordevo, subneni ia kio-
podoin de hamburgal samideanoi Adreao porieteroi kai kartoi; ;..Norag“, Artushof, Gr. Bieichen,
Homburg.

De la nombro de faivenintai skribaioi dependos
muim '

.

u£A-Karavano $trubourg_wm_won.
S—o Poncei. Lyon, la gvidinto de ia bone

sukcesinra UBA—karavano franca, sendis al ni
demlain eirkuleroĵn. enhavanmin ia lostan deial-
aron por la partoprenin'toi." nm. manko de ioko
ni bedaŭrinde ne povasrepresl la tutain eirku-
leroĵn, sed rekomendas. nl. parroprenintoj neti la
cirkuleron kontraŭ respondkupono de s-o L. Doncei,
60, rue Ferrandiere, Lyon.

Samtempe li anoncas ia akirebion de 7 karavam
fotograiaioi : Snlzburg—M6nehberg (du bildoi), Wien,
Resioracio malaniaŭ iii konereseio, anraŭ la urb—
domo. Salzburg Gaisberg, Bern,, aniaŭ la monu-
mento de Univ. Tei. iinio. Bern—Gurten. Ciui
biidoi en formato de '6,5>(9 cm eaino havebial por
oo 0.50 ir. fk. pius sendkostoi. Lnffoioi i, 2, 6, 7,
eatas fan'kaŭ havebiai en grandeco de iGXi5 cm

, Ne esius dubeble. ke multni pariopreninioi
deziras havi bildoin de ia karavnnwoiaĝo sub
gvidado de ? bone konaia. mukiare kuravnneslro.

:: iii —I \ 1'; h __— ;:' " _ —;
“ *

Por aktualln H _

mmmmRoneamtradukoiuaŭ origlnaioin
? praknkain ei p!ei diveraai, oferoĵ, ;meresam; r"

www—W aaa aaa

'aiemi iiin.

prezoi “ nnnn restoraeioi', kafe1omg._

““

“ Dekseso.
Napoli kal (opfŭ. _

Rondirado ira ia urbo. —— La ah'noz-
uloi._—f- ,Zampironi: —— Capri kai m Groita
Azzurra“. — Diference'go de nrezoi. ,—,— ingva
insfruo iuŭ rekta “metodo. “ “

* “

_
Lounuan iagon “de miavizito d Nap oli nn

esris iro iaca nor 'hnvi veran ĝuon de la uovai
impresoi. Du nokioin aniaŭenii dormisnur mnl—
multe; nek la ŝipo nek ia vĉfe'onaro eaiia “ iaiigia
domeio.

“

mi en Buri nn promenadis“ preskau lo
inian mmkuu ln aaruideanoi. “ “ —

Tamen mi vidis mm mniie; 'Tui wsi mm
alveno en Nanoli' iiii faris rondirudonmorcorso
Umberto i-a, kiuV'kondukas de la sfaeidorno“ “en
rekfa linio tra'la d'uoun urbo nnnn w wwwde la Borso al la Castelnuovo (Nova "de'leio),
preter m Reĝa Dalaeo aii——Via Partenooe anud la
maro. de kie 'oni havas vidon f'al m Kusieio' deii'
Ovo, iiei nomiia pro fsin“ mm formo." *De **tie mi
iris ira muiini sfraieioi kai ŝmpamif ni fComo
Vittorio Bmanoele, kiu koŝas olte, kai kondukaa
ĉirkaŭ monto, sur kiu staras Kasteio 3an Eim'o.

De Como Vinorio Bmannele oni havas beiain
vidoin mm% urbegon knn ĝiai muhai: kupoioi
kai ordinnrennkaŭ al>vuiknno Vesuvio. Bedaŭr—
inde ia aero estis hodiaŭ malklara, :ielf ke oni
ne povi; fdistingi la horiwnton; ankaŭ Veauvio
ne esxia'videbia. De Corso, Vittorio Emannele
oni povas ankaŭ enrigardi ien en unu, ieu en
alian ei la mulinoinbrai mallarĝai mraieioi, aimie
lie kiel'pli rniniaiure, en Dubrovnik.

Poste mimalwpreniris al _Via Roma,, ,kiu ——mmekiel Corso Limberto l-n sed, en nnn direkto '——-
koudukas tra in duonn urbo. Ce daŭrigu de tiu
mmm —— lo .Saiita Museo“ —— siarno la Muae0
Nazionale (Nacia Muzeo), kiun mi ankdŭ viziila.
precipe por rigardi la irenkoin kni mozaikoin —iro—
viialn en Dompeii, ĉar Pompeii mem mi ne povas
viziti. ,

V

Fine mi revenis nl la Dlazza Garibaidi auioŭ
la stacidomo, kie mi.1uia ĉnrnbron en unu el ln
muliai hoieloi ĉirkaŭantai la placon.

Koncerne la irudemuioin, mi *iam lemis mai-
Alie' esiu'sneeble sin savi de “ili. Nur

dum la togmanĝo, kiun nnn prenis en restoracio
apud maifermu fenestro, ne mnlpii ol ok oimoz—
uloi koi —inoi aipeiis min. Se —oni voiua koniem—
igi ĉiun, mm posi kvnr horoi ia monuio esms
mm mnlpiena. '

_Yolonte oni pagus speciaian imposmn, ee la
nnn aŭ ia *konumnmo voins gnraniii, , ke oui
restus neiednta dum ia daŭro de in reoiudo. _

Ekzistas homoigkiui estas tre mizerai kui he—
zonegu3 oimozon;ised kinopnrtigm ie eieiuivoin
mizeruloin de16;ĵ%1rai mafileboremuloĵ? Midonio
ien ai m ien oi aaa keikain eoldoin; eedĉu'ĝnaie
iii eatis la mizeruioi? Kiu sciooe? Mimni ili
aspektas ĉiui. Kai ĉu kelkai ooidoi oovas' meii
vernn mizeron?

_ = ,

—— Lu uuuuu uokton nn anolŝ nn dormia
bonege. Bĉ mi ne sentis ia .zanzare“; ĉar mi
bruligis veapere keikain piramideioln de i.. n.
_,Zompironi“, kiui, esias tnŭga rimedo kontrnŭiiui
pĝlcemuloi. Ci—loke mi volas mencii, ke. en Wien
kai Budapesi ml preskaŭ ne rimarkis kuioin nek
muŝoin; iiuriiaie ,nui urboi esxi3 tre-,agrabiai. Bn
Zagreb mi iam irovis pli muhe da ili; sed npud
ia Adriaiiko iii troviĝas nmase kai ea4as kelkloke
eĉ transportnnloi de malsnnoi.

—— La sekviman iagon mi esils eu Copri.Mi vizitis Capriprecipe por mm komparon kun
Bŝevo. '

,

Estis belega ekskurso en internacia sociefo
per tre komforta ŝipo';Regina Biena“.

Niforiemis la havenmon aaa Lucin ĉirkeŭ
la 8—a kal duono. Dum ionga uuuch ni preier—
veturia la urbegon ; estiss grandioza —panoramo ——la urbego laŭborde apud la goiio. kun la Kasielo
San Bnno super ĝi. Nur domaĝe, ke nuboi
kovris la iutan boidou, dume la ĉielo *super ia
maro e3tis klora. Vesuvio esiis hodiaŭ videbla,

,

aed ankaŭ ĝian supron kovris nubo. .
—

, -Ni haitis“ uuue apud S_orren to.,wmulte _pri—
knnnia urbeio, pom': apud ia Morino “Grnndeen
Capri lmi iine apud iuVGronn Az:ur1to, wwwgroto. ——

,La eniro en ĝin estas eĉoii mallarĝa ol men io groton de Biŝevo. _Ankaŭ ĉi —tie denove
surprizis min la in:,enna biueco de la nkvo,
Bedaŭrinde la sunlumo esiis, ,neire konvena,—ĉar
mi ne rimnrkis mm mirigan dinianecon, “kiu .dis—
iingia la akvon enla ,groio, de Biŝevm

,Poste ni denove hpitis apud % Marina —Grande.
Batis tagmezo, koi. ni eentis uoetiion. Sed kia
diferenoo mm la prezo , de Capri kai iiu de
Komiia! Ĝi esinankuraie in sesobia. , Oni vidas,

“ Ŭ “2 ““ 33333 mem ,ie ia,iremduloi,;,en
Daimacio oni nnlromŭ ne lernis ĝin nom, e3pern
_ebleyoni iernoa ĝin neniam ' “'

—Bib WWW h iiiiiii Drezoi mm ne esias pravig-
nnn ĉur' “ĝeueraie, ia tieai vivkosioi ne aaanlmi. Tion'oni vidogs“ ankaŭee komparo; deeh

,— Hiernĝekumpie, iiii nngispor“ raoeiodn kail'o
'en 'mamrandn kateio, 'nu'r d'ekkvin,jgenunro1n; nngrnndu _kuieio nn pagigi nnn iirtinkaiĵkViMek

n mmmdoid ,dek9bion.“ En mode“;tĝreewrĝcio
onijpovas iagrmunŝi“ por 6—-—8 iiiiiiii www 'en,
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'!
—Capri mi paĝis —— sed prefere mi silentu; mi
diru nur, ke la prezoi “e'nBudapest estas modestai
kompare al t_iui de Capri.

,
Cetere estas stranga kutimo en la t.n. pli

'bonai restoracioi en ltaluio, krom la iam suŭĉe
_alta prezo por menuo ankoraŭ postuli specialan
paĝon por manĝilaro; oni ia ne povus preni la

_Umanĝaioin sen telero, tranĉiio kai forko!
_

,, ,

insulo Capri estas beiega kai interesega. Bedaŭr-
. inde en kelkai horol oni ne povas vidi eĉ la plei
interesain vidindaioin.

_
Mi nur veturis tui post. la alveno per dentrada

iervoio de la albordiĝeio Marina Grande al url)-
eto Capri, kie mi taĝmanĝis. kai iris de tie sur
la ŝoseo supren al Anacapri kai returne. Tiu
ŝoseo estas kvazaŭ algluita al la rokoi, kai oni
,ĝuas de ĝi vastan perspektivon super la Golion
de Napoii. ,

Ni torlasis Capri ie5 h. kai alvenis en Napoli
ie vesperiĝo. Kiam, ni enhaveniĝis, ni vidis
dekstre kaĵ maldekstre en la krepusko tutan
skadron da grandai kai malgrandaimilitŝipoi. 0ni
diris, ke ili ĉeestas, ĉar post kelkai tagoi la reĝo
vizitos la uroon.

La veturado sur ,,Regina Blena“ estis tre
interesa, ne nur la beia perspektivo, kiun oni ĝuis
dum la tuta ternpo, sed ankaŭ la societo de la
kunpasaĝeroi, kiu estis tute interncia. Precipe
oni aŭdis la tri ĉefain linĝvoin de Bŭropo: la
anglan, germanan kai francan, kai la lingvon de
la iando mem: la italan.

Kurioze estis aŭskulti, kiamaniere itala knabin—
eto provis klarigi al ĝermana amikino la sencon
de italai vortoi kai frazoi, helpe de gestoi kai
kelkastrekai desegnaioi. Kontprenebie okazis
multe da erarkomprenoi, pri kiui ne nur la du
knabinoi, sed ankaŭ mnltai kunvoiaĝantoi elkore
ridis, Esperebie la itala knabinetd lernos Bspen
anton; si havas talenton por instrui lingvoin, kai
estus ĝoiiĝe, se ŝi metus sian talenton en la

savon de nia afero.

M mmmGardeno. —— 1unulo, al kiu mi devas helpi
' matenmanĝi. —— lnteresai vidaioi.
Vera ĝardenego estas la regiono, tra kiu min

portas la vaĝonaro nun. Tutaiu meiloin oni vidas
preskaŭ nur iruktarboin kai vinberuioin. ]e la alia
6anko etendiĝas Vesuvio, mm tute klara; ĝia
kratero eliĝas fnmon, kiu ŝvebas kiel nubo
super ĝi. ,

Kontraŭ mi eksidasiunulo, komencas maten-
manĝi. Aiable ii invitas min, hei'pi iin ĉe tiu
okupo. Mi riiuzas fdankante'. Sed li kvazaŭ
deviĝas min manĝi de iiai pano' kai kolbaso kai

*trinki keikain ĝiutoin de ,iia bona vino. Tro
afabla ii eatas Li parolas iom angle, sed kom-
prenas miain 'keikain itaiain paroloin aŭ esper—
afntain vortoin 'fkun italat ŭnaĵoi —pli bone ol
miain anglain paroloin; male, ai tttt ——liai angiai
paroloi estas pii komprenebiai ol iia itala dialekto.

,La vidaĵo tra la fenestro restas interesa. Ni
transversas sur ponto riveron, supozeble estas
Voiturno. Poste la voio kondukas ĉiam tra mont—
aro pli malpii alta. Preterpasas urbetoi, vilaĝoi
kai ruinoi, parte romantike situantaĵ sur monto.
Unuioie videbliĝas ĝranda monaheio sur alta
monto —— mi kredas, ke estas monto Casslno.
kie ekzistis la unua kristana monaheio en la
mondn.

__La vaŝonaro iras rapide kai haltas nur tre
maioite. '

ost iom pli ol kvar horoi Roma estas
aiingita,

— mmKio piei multe impresis min. —— Policanoi en
—ft'ako kai blankai ganloi.

. Tio do estas Roma.
lom neatendita estas la impreso, kiun ĝi iaris

sur min. ,

Nek la ruinoi de Foram, nek la efektive ko-
losai mezaroi de Colosseum aŭ de la termoi de
Caraealta, nek eĉ la Katedralo de S—ta Petro im-

presis min tiel, kiel mi' esiis supozinta.
maĝian impreson tamen iaris sur min la Pante—
ono.

Certe, la ruinaĵoi de k_ai ĉirkaŭ la Forumo
estas ĝrandiozai; sed ili postlasas nur 'senton de
iunebro pri pasinta granda epoko. Ankaŭ la
katedrslo de Sankta Petro estas unika. De
ekstere ĝi ne aspektas tiei impone kiei oni devas
supozi laŭ ĝiai konatai mezuroi. Sed la interno
estas vastega. Vastega, lumplena kai superrigard-
ebla. Kiel ĝrandeĝa saloneĝ'o. Kai alta, aita la
kupolo. Sub ĝi la stranĝastila papa altaro, kun
kvar “kolonoi en formo de harligoi. Cirkaŭe la
kvindek kapeloi, unu pli bela ol la alia.

Tamen pli surpriza estis la impreso, kiun mi
havis enirinte la Panteonon. La tuta konstruaĵo
estas unu ĝranda ronda subkonstruaio de kupolo.
uuu 'soia ,ienestro iroviĝas en la mezo de la
kupolo; sed, ira ĝi enfluas amaso da tagiutno,
kiu _kaŭzas miriĝain eiikoin de lumo kai ombro,
precipe sur la kvin vicoi po dudekkvar kvadratai

“0rnamaioi, .kiui troviĝas en ia kupolo.
_

Longan
“tempon mi restadis por rigardi tiun magtan etikon
kai nur nevolonte mi forlasis la Panteonon.

Vere ,

Dli mi ne diros pri la arkitekturai vidindaĵoi
de Roma, kie oni trovas 500 preĝeioin kai kie
preskaŭ ĉiu domo estas palaco. Centoi da pli-
lertuloi ol mi iam priskribis siain impresoin en la
metropolo de la kristana mondo. _Cetere estus
iom granda pretendo, se mi volus doni kompe—
tentan iuĝon post ape'naŭ dutaga restado. Bedaŭr-
inde mi ne povis viziti la mondiamain kolektoin
de Vatikano, ĉar sabaton mi alvenis tro malfrue,
kal dimanĉon ili restis fermitai.

Koncerne la alisin spertoin, kiuin mi faris en
Bari- kai Napoli, mi povas diri pri Roma, ke ĉi
tie la cirkonstancoi estas pli bonai. Ne ekzistas
tiom da truduloi kai almozuloi, kvankam ĉe la
lokol frekventatai de fremduloi —— ekz. ĉe la Bazi-
liko de S-ta Petro, ĉe la Koloseo ktp. —— mi ne
restis neĝenata.

Mi devas miri pri 'la ŝaine neregula tratiko sur
la stratoi. Bn Bari oni diris al mi, ke tie tute
ne ekzistas regulo. Bn Napoli mi rimarkis; ke
la tramoi veturas maldekstre, same kiel en Wien;
sed en Roma ili veturas dekstre, kiel en German-
u)o.

lom strange, kvankam plaĉe por la okuio, as-
pektas la policanoi, la t. n. Carabinieri. iii portas
uniiormon, kvazaŭ ili volus partopreni kostum-
ieston: frakon, blankain ĝantoin kai sur la kapo
,trikornulon“. Pli stranĝe ankoraŭ, eĉ tute mez-
epoke, aspektas la Svisa Gvardio de l' Vatikano;
sed ĝia iunkcio estas preskaŭ nur ceremonia.

Laŭŝaine estas nuntempe malmulte da iremd-
uloi en Roma. Almenaŭ en la plei vidindai
lokoi —— la katedralo de S—ta Petro kai la Fo—
rumo —— mi vidis nur kelkain vizitantoin.

En Roma mi restis apenaŭ du tagoin, kai iatn
mi forlasis ĝin.

Flrmo. .

,,La Bella“ —— unika panoramo. —— Katedralo
el marmoro de tri diversai koloroi. —— Ren—

konto kun surstrata vendisto.
Prave oni nomas iiun urbon la ,Bella“. Sed

pli bela ol la urbo mem estas ĝia situo. Bedaŭr-
inde mi havis nur kelkain horoin por rigardi ĝin.

Tute unika estas la panoramo de la urbo, kiun
oni havas starante sur la alt..—:iol ĉirkaŭantaj ĝin.
Mi ĝuis ĝin de sur Beilosguardo. Gi estas la
plei bela rigardo al urbo, kiun mi konas ĝis nun.
Parte komparebla kun ĝi estas nur la tigardo,
kiun oni havas al la urbo Heidelberg deĝia tama
kasteio.

Alte superstaras la kupolo de ia katedralo ia
urbon. Kai ankaŭ la ceterai kupoloi kai turoi re—
brilas en la radioi de l', suno.

lnteresa estas ia materiaio, el kiu estas kon-
struita la katedralo: blanka, nlĝra kai ruĝeta mar-
moro, kies kunordigo kaŭzas strangan efikon de
koloroi ie la okulo.,

Vidinda estas “ankaŭ ia ,Palazzo Vecchio',
iama sideio de la respublika registaro, la ,.Loĝgia
dei Lanzi', la palaeoi Strozzi kai Pitti. la Ponto
Vecchio, kai ia diversai muzetii, kiuin mi ne

—povis viziti pro manko de tempo. *

— Fine mi volas rakonti pri renkonto, klun mi
havis kun stratvendisto, kai kiu estas karakteriza
por la marĉandemo kutima en tuta ltaluio.

Mi sidis apud tablo de kafeio proksime de la
katedraio. len venis ii kai proponis al mi kopion
de fama pentraĵo de irala maistro iaritan el
bronzaspekta ierlado. Li postulis por ĝi 20 liroin.
Vidante, ke mi ne emas aĉeti, li malaltigis la
prezon.

,,Ni dirn iS liroinl“ li 'diris. .i6 liroin, iŭi
}en mi aldonas ankoraŭalian bildon, kai ambaŭ
kostu % liroinl ien tria —— ĉiui tri por 25 liroii
Nu, sinioro, ĉu vi' ne volas aĉeti de mi tiuin

. belain bildoin el vera bronzo? Tri por 25l Mi
bankrotiĝos. len mi aldonas kvaran; sed mi
tutcerte bankrotiĝos. Nu, nu, sinioro. ĉu?

_
Ĉu

vi volas: ĉiui kvar por 25 liroii Estas donacitel“
Por malhelpi, ke la homo bankrotiĝu, mi fine

" aĉetis; ĉar eiektive 25 liroi ne estas granda sumo,
'kai ekzistas personoi, al kiui mi povos iari ĝoion
donacante al ili kelkain de tiai bildoi el .vera
nronzo“. Nur unudomaĝon kaŭzas tiui —biidoi
el ,vera bronzo“: iii muite plipeziĝas mian kofron,
kiu estas iam sufiĉe peza pro la kelkcent ilustr—
itrai kartoi kai diversai ĝvidlibroi, kiuin mi aĉetis
en la urboi vizititai.

ll VOn0lla.
Mi alvenis en Firenze la 8 septembro matene

kai forlasis ĝin la saman postta mezon.
La fervoio iras komence tra oranta regiono,

poste ĝi transiras la Apeninon per multego da
tuneloi, viaduktoi kai pontoi. Oni havas belegain
perspektivoin; sed la fumo, kiu en la tuneloi pe-
netras tra la iermitai ienestroi, kune kun la ĝranda
vermego, estas tre malaĝrabla.

Mi ĝoias, kiam Boloĝna estas atingita, ĉar
nun' ĉesas la tuneloĵ. Bn Bologna mi devas
ŝanĝi la vagonaron, kion mi multe bedaŭras, ĉar
ĝis nun mi havis bonan sidlokon, sed depost
—Bologna, mi devas resti 'en la koridoro.

Vespere ie 2i.20 h. precize la' vagonaro al—
venas en ia stacidomo de Venezia, transversinte
la maron sur i'on'ga ponto. Akceptas mm aiable
s-o Prof. Pizzi kai kondukas minval hotelo sur
ledo. ,

Yonezia.
Pleniuno super kanaioi kai'mamtorpalacoi.
— urbo en maro.— —— “Piaeo de S-ta Marko: ;;
saionego sen plafono. —— Grandioza ilumin-
ado. — Vasaloi kai reĝino. — lnter aiablai

gesamideanoi. ,
?

Tio estis belega veturado per ŝipeto sur la
Canal Grande, kai poste al Lido, vespere en la
brilo de la preskaŭ p|ena luno. Tute kiel mi
estis supozinta ĉe la torlaso de Dalmacio. ??

Trankvile iras la ŝipeto; estas kvazaŭ Svebado.
Dekstre kai maldekstre preterpasas la marmor-
palacoi. La ponto de Riaito, pri kiu mi iam tiom
leĝis kai aŭdis, volbiĝas super mi

Kai nun, ĉe la lino de Canal Grande, mal-
dekstre aperas iabelai palacoi. gracia turo kai
stranĝastila konstruaio kun muitai kupoloi —— ĉio
ŝainas iarita el blanka marmoro pro la brilo de
luno. Bstas la CampaniIe, t. e. la sonorilturo,
la Katedralo de Sankta Marko, la Palaco de la
Doĝoi kai aliai palacoi, ĝis nun nur viditai sur ,

biidoi kai en sonĝoi kai nnn reale starantai antaŭ
mi — la plei miriga vidaĵo, kiun mi vidis durn !

mia voiaĝo.
;

En la groio de Biŝevo mi opiniis, ke ne povas
ekzisti io pli miriĝa; en Dubrovnik min ravis la ggg

bela situo de la urbeto kun la bluai maro kai
ĉielo, kun la blankai domoi kai veloi, kun la
grandiozai rokoi, kun la verdai palmoi; laGolt'o
de Kotor prezentis nekompareblain panoramoin;
Napoli, Roma havis siain specialain ailogaĵoin; ;

mi admiris Pirenze la Belan de sur Bellosguardo: "

sed tiu mallonga rigardo de snr la ŝipeto: al la
fabela ,,Piazzetta' kun la Palaco de la Doĝoi, ,,L-ii

la kupoloi de San Marco kai la Campanile, bril- ,

antai tutblanke en la radioi de la luno, enombrigis
ĉiuin ĝisnunaĵn vidaioin.

Nur mallonĝa estis tiu unua riĝardo, sed por :
,

ĉiu tempo ĝi restos en mia memoro.
* **

En Venezia nn restis tri taĝoin. Mi loĝis bone kal
ie akceptebla prezo en hotelo Wagner sur Lido, kie Ĵ
pasintiare loĝis la partoprenintoi de la Komerca :

Konferenco. '

Tri tagoi ne estas multe por riĝardi tian urbon
kia estas Venezia Tute unika ĝi estas.
et'ektive urbo en maro.

ĉefan parton de la urbo, tiel ke multain domoin
oni povas atingi nur per gondolo. Sed ekzistas
ankaŭ multe 0 da stratetoi. iii estas
maiiarĝai. amen iii sniiĉss, ĉar en
vidas nenian veturilon krom ŝipoĵ kai gondoioi.
nek tramon, nek aŭtomobilon, nek iiakron, nek
biciklon. Por homo1 kun malsanai “nervoi ti0
estas idilia stato, ĉar oni' ne bezonas ekscitiĝi ::

pro la bruego de la veturiloi nek timi, ke oni
La solai veturiloi, kiuin posedasestos renversata.

_ ,.

Venezia, iras sur la akvo kai preskaŭ ne kauzas
bruon.

.

'

, ;Tute unika peeo da tero estas la Plaeo de
Sankta Marko (Diazza San Marco) kun la Placet0 ii

—

(Diazzetta). Ĝi estas kvazaŭ grandioza salonego.
kies muroin formas la palacoi kun preskaŭ sen—
nnai kolonadoi kai kies plafono estas la vast8
iirmamento. Ankaŭ tie nenia ain veturilo ĝena$
la traiikon de la piedirantoi. La kolonadoi kaŝa5
luksain maĝazenoin, kai eĉ dum piuvovetero estaS **

interese promeni tie.
Vespere sur la Dlaco koncertas ĝranda m ,

kestro de ladinstrumentoi. iu povas senpage __

aŭskulti. Kiu estas iaca aŭ kiu volas trankvile
ĝui la vidaion de ia traŭko sur la Placo, tiu

povas sidiĝi apud unu el la muliai iabloi starantal '*

*

tie kai trinki vinon, kafon ktp. aŭ manĝi glaciaĵon. _m

Belegan Vid-ŝiĴon mi havis unuvespere, starante
apud la bordo de l' maro kai rigardante al la
Piazzetta. En malproksimo estis forta iulmotondra
Llnu fulmo sekvis alian, foie ekilamis kelkai sam:

Estis kvazautempe, trakrucigante unu alian.
grandioza iluminado. Kai en la brilo de la

,

ekflamantai kai estinĝiĝantai iulmoi ĉiui. konstruf
aioĵ — la palacoi, la katedralo kaĵ la Campanilĝ i

—— ricevis vere maĝian aspekton. Kal la nubol
_,

sur la ĉielo formis kvazaŭ montaron en la iund0
de la urbo. .

Bedaŭrinde la fulmotondro aiportis pluvon
ankaŭ al Venezia, tiel ke la sekvintan tagon oni
bezonis ombrelon. —

Tamen mi estas plene kontenta pri mia vizit0 ,,
al Venezia.

pri la venezia kulturo, precipe la arkitektura stil0v aĝĵ

Preskaŭ ĉiui preĝeioi kai sonorilturoi, ktuin mi

vidis en Sibenik, Split,

preĝeioi kai turoi ,en Venezia. _ “

urbetoi kai vilaĝoi estas nur vasaloi, kai VenezW
estas la reĝino.

'

0ni povus ĝin en unu rilato kompari
Nŭrnberg. Same kiel tiu germana iuvelo

'mezepoko 'bonege konservis sian originan karak

mm !

teron. same tiel ankaŭ ia reĝino : de AdriatiW
Bn nnn rilato komprenebW-g;konservis la sian.

Venezia estas tute nekomparebia. Tio estas ĉ 3 ;

siiuo sur la lagunoi. Onj f0ie rakontas, ke siml ;;
aĵo ekzistas en Stockholm kai en nederland
urboi. Sed mi kredas, ke ili nur malĝrandpafi'i

,
iestas ii

Krom la Canal Grande. —

multego da malgrandai kanaletoi transversas ia

enerale tre

mmom,“

,
Mi iam timis. ke pro la multaĵ iam

%

viditai beldĴ0i Venezia ne plu impresus min,_precip6
*ĉar en Dalmacio mi iam havis bonan antauguston ;

,Dubrovnik kai aiiai urb'
etoi kaj vilaĝetoi, estas pli malpli kopioĵ de _]a Ŝi —

Tameu ĉiui ttul,_;3;
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povas reprezenti tion, kio por tuta Venezia estas
karakteriza. *“

Pri Venezia mi povus jam nun skribi tutan
volumon, plian volumon plenigus priskribo pri
tio, kion mi vidis en la muzeoj, kvankam mi
loĝis en tiu urbo nur kelkajn tagojn. Sed la jam

' dirita sufiĉu.
Esperantistoj sin sentos baldaŭ hejme en

Venezia, ĉar ekzistas tie sufiĉe da afablaj gesam-
ideanoj. Esperanto-Domo estas malfermita ĉiu-
vespere, kaj ĉiam vi trovos tie gesamideanojn,
kiuj donos al vi praktikajn konsilojn koncerne la
urbon kaj la restadon en ĝi aŭ kiuj kun vi pro—
menos kaj interbabilados.

En Venezia estis tre multe da fremduloj, pre—
cipe germanoj el la Regno kaj el Aŭstrio. Kaj
efektive, se iu urbo meritas esti vizitata kaj ad-
mirata, Venezia certe okupas unu el la ĉefaj lokoj

Mi forlasis Venezia la 12 septembro matene
por daŭrigi al Milano.

Milano.
Italaj fervojoj. ——,— Milano kaj ĝia katedralo.

_ La italaj fervojoj estas sufiĉe bonaj kaj pre—
cizaj. Nur unufoje dum mia vojaĝo tra ltaiulo
mikonstatis malfruiĝon jam de la elirstacio, kiu
tamen poste estis parte regajnata. Agrable tuŝis
min la surskriboj en la vagonoj. Mi legis ekz.:
,,E pericoloso sporgersil“ (Estas danĝere tleksi
la korpon tra la fenestro) kaj ,,B pericoloso aprlre
la porta primo che il treno sia fermo!“ (Estas
danĝere malfermi la pordon antaŭ la halto de l'
vagonaro!) En Germanujo oni ĉiam legas: ,,Ver-
botenl“ (Malpermesite!) Tiu ĉi ,estas danĝere“
sonas malpli krude kaj havas la saman efikon.

En Milano mi restis nur kelkajn horojn. Gi
ŝajnis al mi tre laŭta urbego kun granda trafiko
de tramoj kaj aŭtomobiloj.

Mi nur vizitis la katedralon el blanka marmoro,
la plejfaman kaj plej belan gotikan katedralon
en tuta ltalujo, de la milananoj nomitan ,la Oka
mondmiraklo“, kaj supreniris ĝian tegmenton. De
ekstere la katedralo ne faras tian imponan im—
preson, kian oni atendas. Sed se oni eniras
ĝin aŭ, ankoraŭ pli, se oni promenas sur ĝia
tegmento, oni konvinkiĝas pri la grandiozeco de
tiu konstruaĵo. Preskaŭ du horojn mi restis sur
ĝia tegmento.

La tuta katedralo estas admirinda. Nur unu
afero min frapis strange: ke oni starigis statuon
de Napoleono inter la sanktuloj(l).

La saman tagon mi forlasis la italan teron,
ĉar mia vizo valoris nur por 10 tagoj, kaj antaŭ
noktomezo mi devis transiri la limon.

Lutera.
La veturo de Milano al Luzern kondukis

preter Chiasso, tra la tunelo de S—ta Gothardo
kaj poste preter Lugano kaj Bellinzona. Sed
estis dumnokte, kaj mi ne vidis multe de la bela
regiono.

En Luzern mi restis du tagojn. La unuan
tagon mi rigardis la urbon kaj faris rondvetur—
adon sur la Lago de la Kvar-Kantonoj ĝis
FlBeIen kaj returne. La duan tagon mi estis en
Rationnel“.

Mi intencis resti pli longan tempon en Svisujo;
sed la vivkostoj estas nuntempe pli -altaj ol eniu ajn alia lando, kiun mi trapasis, kaj mi timis,
ke mi ne plu atingus mian hejmon per la mono,
kiu ankoraŭ restis al mi.

Efektive, Svisujo estas la plej komforta lando
por fremdulo —- hoteloj, fervojoj kaj ĉiuj aliaj
aranĝoj estas bonegaj -— sed nuntempe ĝi estas
ankaŭ la plej multekosta lando en Eŭropo. La
fremduloj renkontitaj en Luzern estis preskaŭ
nur angloj. “

En Luzern mi ne trovis restoracion, kie oni
povus tagmanĝi por malpli ol 5 frankoj (inkluzive
biero kaj trinkmono); foje mi devis pagi eĉ 8.50
frankojn por unu tagmanĝo. En Venezia mi
pagis 40 lirojn (9—10 frankojn) potage por kompleta
pensiono. En Dubrovnik oni povis ricevi pen—
sionon por atl—100 dinaroj (Z)—6 frankoj).

Ankaŭ la hejmo estas hela.
La hejmlando akceptas min kun sunbrilo. ——Freiburg. -— Ekskurso en la Nigran Arbaron.

Oni povus kredi, ke post tiom da belegajoj
viditaj en Dalmacio kaj ltalujo la hejmlando ne
plu povus entuziasmigi min. Estas male.

Dum la lasta nokto en Luzern pluvis torente,
kaj la pluvo daŭris ankoraŭ dum la mateno. Sed
kiam mi estis transpasinta la limon — cetere,
ankaŭ tie, la pasporta kaj dogana kontroloj estis
preskaŭ senĝenaj — la nuboj estis malaperintaj.
La hejmlando akceptis min kun sunbrilo, kvazaŭ
ĝi volus pruvi al mi, ke ne nur la sudodisponas
pri lumo kaj varmo.

'

Mi pasigis la nokton en Freiburg en Breis—
gau (Badeno). Kaj kiam la sekvintan tagon ,mi
supreniris la t. n. Kastelmonton kaj vidis la urbon
sub mi, kun ĝia katedralo kaj ĝiaj turoj, kaj en
la malproksimo la ebenon de l'Rejno, mi estis
denove ravata de la bela perspektivo.

Posttagmeze mi faris ekskurson en la Nigran
Arbaron, tra la ,,Valo de l' infero“ al Tin—tago
kaj returne.

La germana arbaro estas io, kion mi ofte so-
piris en la sudaj landoj. La germana arbaro estas

io tute senkompara. La palmoj, la cipresoj, la
agavoj de Dalmacio estas admirindaj; sed ili ne
povas anstataŭi la grandiozajn kverko—, fago— kaj
abio—arbarojn de Germanujo.

Kaj la domoj apud la bordo de !' Adriatiko,
kiom blankaj kaj sunradiataj ili estas -— ĉu ili
povas veki tiun hejmecan sentimenton kiel la
domoj ĉi tie en la Nigra Arbaro kun siaj aliaj
tegmentoj, foje pli altaj ol la propra konstruaĵo,
mem?

,

Kaj la homoj ĉi “ke; kvankam ili ne estas tiel
viglaj kaj tiel brunhaŭtaj kiel la sudlandanoj (min,
kies vizaĝon tute brunigis la suno de Dalmacio,
oni rigardas jam kvazaŭ fremdulon), ili ja parolas
la saman lingvon kiel,,_mi. La lingvo estas la
plei forta ligilo, la ĉefa signo de kunaparteneco.
Tial ankaŭ esperantistoj, kvankam diversnacianoj,
sentas sin kunapartenantoj, ligataj unu al la alia.

Pro la bela vetero,:ni restis—ankoraŭ kelkajn
tagojn en urbeto de la benita Rheingau (frukto—
plena regiono apud la Rejno proksime de Wies-
baden) En Horrem,ini.alvenis nur dimanĉon, la
21 septembro. _,

Hejmo.
La unua postvoĵaĝatnokto en la propra lito.

— Sonĝo komence terura sed poste dolĉa.
—— Resumo. —— Danko. —— Vivu Esperanto!

Mi havas la kutimon multe sanĝi. Kaj en
sango mi ofte denove travivas tion, kio jam pasis,
sed en iom strange aliigita varieco.

La unua nokto en mia propra lito estis pormi same nekutima kiel“ alie la unua nokto enfremda lito. Pro tio mi ankaŭ sonĝis enla unuanokto post mia reveno al Hortem.
La sonĝo komencis'terure. Mi sonĝis, ke mi

kuŝas en kabanaĉo, sur malseka pajlo, kaj puloj,
cimoj, ,,zanzare“ kaj ĉiaj aliaj bestetoj turmentas
min. Kaj apud mia lito sidas sorĉistinaĉo kun
plej malbelaj trajtoj, kun longa hoka nazo kaj kun
araneoj fingroj, per kiuj ŝi jetas iun bruligan pul—
varon en mian gorĝom— ŝajne estas papriko,
kiun la hungaroj. tiom,,ŝatas sed kiun mi en pli
granda kvanto ne povas toleri.

Poste aperis leonoj kun teruraj faŭkoj, kiajn
mi vidis sur ponto en Budapest; sed ili ne havis
langon. Kaj subite staris antaŭ mi ankaŭ la mal-
feliĉa majstro, kiu skulptis tiujnleonojn kaj, post
fino de la verko, konstatis, ke li forgesis la langojn,
kaj pro ĉagreno pri tio mortigis sin.

La leonojn sekvas fiakristroj kaj pakajoport-
istoj kun grandaj pagitaj kaj minacaj“ rigardoj.
Sed feliĉe jen aperas Cambia/eri en "frako kaj,
blankaj gantoj. Mi volas voki ilin, sed mia palato
estas tute seka; neniu sono eliĝas el mia gorĝo.

jam la bildo ŝanĝiĝas. Mi ree travivas strangan
aferon, kiu okazis al mi, dum bout-veturado surTin-lago. Apenaŭ mi sidis en la boato kaj ek—
remis, kiam la boato _mencis turniĝi. Mi ne
povis kompreni kial.

,

la boato estas malbone
konstruita aŭ ĉu en la lago estas tiel diabla! akvo-
turnoj? Fine mi rimarkis, ke unu remilo estas
neĝuste alligita. Jen la solvo de l' enigmol Sed
nun en la sonĝo mi nie povis trovi la solvon.
La boato turniĝis kaj filmigis kaj tute ne ĉesis
turnigi. Helpu Dio, alie'mi havas kapturnan kaj
marmalsa non ! “,

_

La turniĝo ĉesas, kaj “restas nur iom mal-
agrabla balanciĝado. La boato jen leviĝas antaŭe

— kaj malleviĝas malantaŭe, jen ĝi faras la malan
moviĝon. Kaj ĉiam, kiam antaŭe ĝi leviĝas,
aperas tabulo kun iu surskribaĵo, kiu tamen je
ĉiu nova leviĝo ŝanĝiĝas. Mirigite mi rigardas
ti'un kvazaŭ—kinematografan prezentadon.

Unue aperas tabulo kun nombro ,,XVl“, poste
alia kun indiko ,Miidolara deficito“, tria portas
grandan demandosignon, kvazaŭ ĝi volus demandi:
,,Kiam komenciĝas la kongreso?“ aŭ ,Kie okazos
la XVll—a ?“ Sur kvara estas desegnita kokviro
,,kokokoanta“ *), kvina montras virojn forĵetantaj
monon milionOpe kaj havas surskribon ,La mal——
sportiloj“, sesa portas domojn timige altajn, tn.
nubgratulojn, kaj laj,_'_surskribon .EStontujo“ **),
sepa estas manĝokarto, kiu rekOmendas menuon
por 60000 kronoj, ktp.. ktp. ,

iom post iom la balanciĝado malfortiĝas
fariĝas tute agrabla luliĝado. La sonĝo rememor—
igas al mi du epizodojn, kiujn mi travivis sed
jam forgesis. -——— Foje mi vojaĝis kun anglino kaj
priskribis al ŝi la belecon de Dalmacio. Sed en
mia kapo estis pli da ĉeloj plenigitaj per Esper—
anto ol per angla lingvo kaj mi rakontis al ŝi
tute serioze, ke en Dalmaeio ekzistas multe da
.bears“ (ursoj), anstataŭ ,,berries“ (beroj). Kaj
ŝi, tute fideme, kredis al mi. Nur poste mi
rimarkis mian eraron kaj korektis ĝin. —— Alian
fojon mi vojaĝis kun germana virino. jam post
la unua rigardo mi volus veti, ke ŝi estas el Kola.
Kaj mi estis prava. Ŝi estas tute bonkora virino,
edzino de bona kolaa burĝo, kiu posedas iun
magazenon. Ŝi havas sufiĉe da mono por, vojaĝi,
sed mankas al ŝi la instruiteco. Ekzemple, ŝi
rakontas i.a., ke hejme ĝi posedas tri pentraĵojn

') En unu kunsido de la XVi—a iu samideano pisania,
,ke oni nur .kokokoas' (i.e. parolas pri KKK) sed ne
laboras efektive.

“) lu firmo elmontris dum la XVl—a siajn ludilojn, per
kiuj oni povus konstrui la .Urbon de l' Estonteco“.

pri italajn, kiuj estas pentritaj en —— akvario (ŝi
volis diri ,,akvareio“)! “ “

Mi ridas en la sonĝo, kiam mi. rememoras pri
tiu naiva kiilnanino _kajsiaj diversaj kuriozaj pa-
roloj, kaj la rido alportas al mi en sonĝo jam
nur ĝojigajn bildojn. Preterpasas la tuta galerio
da simpatiaj samideanoj kaj —inoj, kun kiuj mi

'

konatiĝis dum mia vojaĝo. Fine eĉ aperas
' mia?

feino, pri kiu mi tiom revis. ,,Mi volas esti via
amikino!" Kaj ŝi metas sian mildan manon surmian frunton, por ke mia fantazio trankviliĝu. Mi
jam dormas dolĉe, profunde, sensonĝe, senpense.

Nun mi sidas apud mia skribotablo Verkante
la lastan parton de mia raporto. Mi volas ĝin
fari mallonga. Resume mi povas diri, ke mia
vojaĝo estis tre bela, tre instrua, tre riĉa je ĉiu—
specaj impresoj, kaj ke mi neniel bedaŭras la '_
elspezon de la sumo, kiun ĝi kostis. Preskaŭ *

ĉie plaĉis al mi tiel bone. ke mi deziras reviziti
por pli longa tempo la diversajn lokajn, kiujn mi * “

,

nur mallonge tuŝis dum tiu ĉi vojaĝo.
, _

, Restas al mi ankoraŭ la agrabla devo, dankial
la gesamideanoj en la diversaj landoj kaj lokoj,
kiuj helpis min kiom ajn. '

, ,

unuopajn nomojn, sed mi petas ĉiun kontentiĝi
per tiu ĉi ĝenerala dankesprimo.

_

jes, karaj gesamideanoj, dank' al vi kaj dank'
al nia Esperanto mi preskaŭne "sentis la neevit4
eblajn malagrablaĵojn de la vojaĝo, tiel kerestas
preskaŭ nur tre. agrablaj rememoro“ —

,

' *

Do, vivo la esperantistaro, vivu la bela sam-ideana sento -—-—. la .nova sento“, pri kiu. kantis
nia majstro —, vivu Esperantol

Minado. —

Perdiĝinta manuskripto. —— Zagreb kiel urbo
de U.K. —-— Preseraroj ktp. —— Nenio en la

mondo estas perfekta.
Bedaŭrinde mia raporto ne estas tute kompleta.

Perdiĝis survoje manuskripto, kiun mi sendis el
Zagreb (Agrara) kaj kiu priskribis mian restadon
en la metrOpolo de Kroatujo. ,

Estus senscie nun ripeti ĉion, kion mi raportis
pri Zagreb, kiam miaj impresoj estis ankoraŭ
tute freŝaj. Mi nur diru, ke ankaŭ Zagreb, estas
vidinda urbo: la vivpiena— ,,lliea'i {ĉefa komerca \

strato), la foiro sur .jetaĉiĉ—n'g“s£iŭefa aldonindas,
,

vespera promenejo sur .Zrinjevac“ aŭ ,.Zrinskri—
'

ng“ (larĝa parksimiin bulvardo kondukanta de, la
stacidomo al la interna urbo). la rigardo de la
.supra“ urboparto al la ,malsupra' kun ĝiaj _

preĝejoj. palacoj kaj domoj—.
_

'

Mi aŭdis de la zagrebaj samideanoj," ke ili
intencas inviti iun venontan UniversalanKnngmsnn

,
,al sia urbo. Tiu ideo ne estas—malbona. ' Zagreb

estas kultura centro de jugoslavia, kajtiaiverswa
Kongreso en Zagreb havas aridan efikon sur
la tutan ,Balkanon. Cetere agreb mem estas
ankoraŭ tute eŭropa, kvankam ne tre granda—urbo.

_

Mi iom timas pri la taŭga loĝigo deffkeikmlloj
da kongresanoj. Sed la zagrebaj, samideanoj
certigis min. ke en okazo de bezono oni “povas *

nepre prizorgi sufiĉe da put-ai loĝejoj, kaj ke ankaŭ
“

kelkaj grandaj modernaj hoteloj estas konstruataj,
el kiuj unu tuj apud la stacidomo —-- kiel mi poste
mem konvinkiĝis ———— jam estas preskaŭ finita. La
urbo mem estas bele situanta ĉe la rando “ de , "
montaro Slieme. ,

Krom Zagreb ekzistas .— ankoraŭ tri simile
grandaj urboj en jugoslavia: la politika centro
Beograd, kiu tamen pro multaj motivoj provizore
ne estas konsiderinda kiel urbo de U.K., Sarajevo,
la ĉefurbo de Bosnio kun tute orienta karaktero,
kaj la nun mfalmulte signifa urbo, Salientia (iama
Sabadtkaaii ,Maria—TheresiopellĝgDci se oni emas —

1“

foje okazigi Universalan Kongreson en jugoslavia,
ĝi povus certe okazi nur en Zagreb.

_

,

—— Kelkaj legantoj de BT dum mia vojaĝo
atentigis min je diversaj preseraroj troviĝantaj en ,

mia raporto. Mi mem nun ree tralegis ĝin ;, sed la
preseraroj ŝajnas al mi ne tiel gravaj, ke ili mal— ,,

f;,
klarigas aŭ eĉ ŝanĝas la sencon; tial mi rezignas
je korekto. Estas tute neeble eviti presa—arnio;
eĉ la plej lerta korektisto nepovas trovi ĉiujn.

Plue oni etetaj is min, keen Adriatiko ne
ekzistas delfenoj. '%0, la saltantaj fiŝoj, kantanan *

vidis tie, devas esti de alia speco. sed mine,
,

estas la sola, kiu parolis ,_
ri delfenoj: Preskaŭ la _tuta pasaĝeran: kredisvidligrlelfenojn.

Kelkaj hungaroj, ne. ŝatis, kion, mi skribis pri
ilia lingVo. Sed mi atentigas ilin, ke mia raporto
estas tute individua. Hungara lingvo fakte sonis
al miaj oreloj fremde. strange. barbara; tamen

_

ĝi havis por mi tute apartan ĉarmon, kiel mi
ankaŭ skribis en mia raporto. Kompreneble hun—
garoj povas same opinii pri germana aŭ angla
lingvo, ke al iliaj oreloj ĝi sonas barbaro.

__

Fakto eraro troviĝas en la piednoto suriri—ow, “

pĝ. 2, kol t.

danzig'anoj (fratoj Fethke) kaj unu polo (s—o
Sakowicz).

,

.

,

Se mia raporto enhavus ankoraŭ aliajn. taktajn,
erarojn, mi estus dankema, se, oni latrinvnilirlll“Mi;
korekton. Neniu kaj nenio en“ la mondo estas _'
perfekta. “' *

Kaj nun. mi finas. Tapai—ĝi: ,

Mi ne povas,citi,_la '
'

Krom la tie cititajn eksterlandanoj
partoprenis la sudslavan kongreson ankoraŭ * du



?Alvokoi.
Bonvolu sendl gvldlibroin, gvidfolioln

ktp. al \viesbaden.
La '18 kai 19 0ktobro okazos en Wiesbaden

la ĉeikunveno dela ,Reina Traiik—Sindika1o GOdeS'
berg“ (Rheinischer Verkehrsverband Godesberg).
Esias in1encaia, iari paro1adon pri ,,Bsperanto
kaĵ ,irafiko“ dum la kunveno kai aranĝi ekspozicion.
La subskribin1a grupo petas la alsendon de gvid-
libroi, gvidfolioi kai _de ĉiui presaĵoj, kiui kon—
cemas _la iraiikon. iii sendonio per iio uiilos
ul si mem _kai al sia urbo, Hrmo kip.

Esperanio—(irupo Wiesbaden (Germanuio)
Emserstr. 58.

(Nepre mfromendafa 'de Ia RedaLcio.)

Iblrol,okspozlclol, reklamemulo! ktp.
,

Mi sukeesis koniraktigi kun la ĉi—loka iraiika
“sociew laelpendigon de afiŝoĵ, reklamoi kip. de
Esperanio4enireprenoi, ekspozicioi, foiroi, komerc-

— isioi ktp. % moniro1enesiro de la nomiia socieio.
Mido rek0mendas iii ĉiui inieresaioi sendi al mi

'aerxpage sian maierwlon por elpendigado. Adreso:
— “Waher Weber. Del. LIBA, Br1uri

Ousi. Adolfsir. 1, (i“el. 855)

Esporanu propagando.
“Por akeeiadi'ia prakiikan aplikon de Bsper-

mm en, la 'mezo' de ia Ruhrdisirikto en Bochum,
——ni estabiis ,.Bsperemm Servon“. Ni do peias ĉiiiin
mnmideamin, sendi ai ni maigrandain iniormoin
ĉiuspecoin, kiui povos.—interesi la leganioin de nia
nacilingva gazeiaro. Ni tradukos ĉi iiiiiii in—-
formoĵn kai la www nurffraiios represi ilin
Wb .lasuiĵskribo ,Esperaniocĉservo“. —Se
la gesamideanoi kunlaboroskai iielpos nin, ni ne
pr1rabos mm _esp. gazeioin, sed iaros bonan
pr0pagandon por Esperanio. Se nia,provo suk—
cesos, iii plibonigos ka'1 pligrandigos la ,Esper-
anio Servon“; Do, gesamideanoi kaĵ speciale vi,

, delegiid de UEA; iielpu nin sendante iaŭgain
infomoĵn ĉiuspecain al la suba adreso.

*
=

' “D—o;Wallen, ' — —

Wesmilisdie“ Slr. 29, Boŝium, Oermanuio.

, ,
, ,, ll upnrtoprenlntol

— dahu-e MMMBperanto Kongreso.
“ Lasubsirribiniaprezidaniaro de la ll-a Sud-

“ slov's —Kongr'est) —en, 'Split mm,peias ĉiuin eksie—r—
—— —landain' mmmmmmde nia belag manifestacio
' sur ia“ orienia marbordo“ de“ Adriatiko bonvole

sendi siain impresoin iiii Sbiii ka1 Daimacio al

—, wwmede ĉiuiiremdmndanoi, kiui iam viziiis
nion londoa, kaiuuzi. ilin por la rekiamo de nia
iando elesierianden. —

—

V

ŝamiempe nigpetosiiiiin gesamideano1n,kiui
,pamonrems wia — ,komunao promenadon —ĝis la pinio
de:Marian, de —kie id/ĝuis la _neforgeeeblain per—
apekiivolnwrh WWkai la mara esprimi siam

,dankaeaioin iii ee D—o lskŝa Roeiĉ, ia senlaea

—hplmiions1rnaĵoi,,iiiu mem havis la aiablecon gvidi
__gninsnewn. — ;

, Reioie dankanleei ĉiuiĉeesiinioi de nia ll-a
iii —ee'mgasilin, ke 111 pli valoris por _la propa—
gandee nia sankia ,ideo ol “cenio da paroladoj

, ĝŭ ariikoloi. La frukioi baldaŭ videbliĝos kai ni
“

, nemankoo priskribi iiiii ĉi iie en nia ET, kiu ire
_muite —faris, por ni. kai send1sal uia ll—a sian

,hravan ĉefredakioroo s—on Teo )ung; —

i. ? po; m prezidaniaro de a ll—a Sudslova
_ , R.,Rupĉiĉ, Palmina 9, Splii.

—

' ll aperantal mlatol, redakclol m— “ —, mlhvora! aperanmtoi.
Ceianie % disvaaiigi iin von, Esperanio en

— malproksimanrbo ,Ziaika ' ordo Rusuĵo), mi
ĵ ,,Wiegas subieni propagandonde nia kara lingvo

'persenao 'de nebezona} ioiograiaioi de nacioĵ kon—
“ “gresoii ekskurson gazeioi, poŝikarioi kun es—

,perama surskribo k. c. por okazigi ĉi-fie pro—
— “'pagandan esperantan ekspozicion: La esperant—

peiataĵii “propagandiloin iaŭ adreso: A. Aialikin,
—niics Urickii, domom; Viaika, Ruskindo. Akcepiu
—antaiian dankoni —

,
—

; ;m.
—

, “ uhrnioraj'nianmrlpm1
' Ĵalveniniai ĥdeposil“1_5_1111i03 ŝis 50 .sepiemhifo 1,924.

\ (Konsiio ii verkaniah —$kribu ĝimr sur unu,,imnko de
i'mpero, insu marĝenon aur ciu paĝo, skribo iegeble; %aaa iperimmnn; newe evim nenamran skribon (i. n. .,$p2—
gnien skribon,} % s.)1 Poi-Je _baidaŭn pubiikigfo d_c mnnu-
nkripioiesiosdeeidiga ne sole M enhavo kai snlo, sed
ankaŭ ia ieĝebla skribo de manuskripio, ĉar nia iiieraiura
rednltmm bsvas nnr moiofie iii wwww por kopii malbone

C1egeiils1nmnua1eripioin.)— *

— —— :
1

—

.

,

'

,
,

1. Presomi.
Amuzaioi ;(LVJ 155

_

(parteL ,

““Ĉei', iokiro 140_,a.— '
' '

Ha ““oraioi iDr.—Fr;);Ĵ“14a—'“_gparie),WWWW (—Kf'r.)
“

'w (Parte).

la mibe signiiaprezidonio. Ni iniencas kolekii
_

_.inicwiiiio de la grandiozal vmmenadsmparoi kai

=aĴoi he reselidofai.— "Heipu iii thovado'nl Sendu.

““ “M'WWMHmmwwwiiiieĉ?!
,

Esperanto, Triumfonta

Kamo de kondamniio 158, Kelkai posiuloĵ 150 g.
Laboris1a siudenio 152 c, La hundo 145, La kaverno

de Sieen1olI 152, La klerulo kai la rabislo162a,
La panialono 160, La sporiduelo 155

Maksimoi 162 b.
Neharmonieco 148, Nun 1250 f.

Rokoko-serenado 155.
Sekreta skribaĵeio 150b, Se mi esius 151 c,

Somera nokio 155.
Venu 15O e, Vespero (Kap. B.) 142.

2. Bveniuale presoiai.
' Ce la Reino 154a.

Du kredoi 156.
Elpensu ion alian! 150 c, En malfrua nokio 157 a.
Peliĉo 157 b.
Crama1ika eraro ĉe Friiz Reŭier 16l.
Kiam la homoi'sciis la horon de sia morio 157.
Labormanko150h, La naiuro159, La pleĵ malriĉ-

ulo 152 a, La sorbfolio 1521), La ursido 145.
Salu1o al Kolonio 159 b, Signo de l' 1empo 149.

5. Ne presoiai.
Bligger le Fle'au 150 a, Bonĉio Sileni 140 b.

11 l' koro povas esii gaia? 151h.
Bn remparom 154 (malfaci1e legebla), Espero 151 e.
Flugu, nova senio1 151b.

, Kiel oglo, 151.
La alkroĉiga vinberuio 164, La malbeno '150d,

La iempo kuras (W. W.) 154.
. Maieniĝo 151 f.
Okulviu'oi 141.
Pluvo 151 g.
Salu1o al XVl—a 151 a.
Verda Stelo 151 d, Versaĵoi (G. S. en T.) 156.

' Ĉe demandoj p_ri manyskrlbloj oni ĉiam _indiku la
numeron! Manusknptojn m resendas nur, se estas aldonita
afrankaĵo.

Ĉ'iuf Verkinfo de manuskripfo aperinta raifas postulikelkam senpagajn aŭtor—ekzemplerojn de Ia koncerna
numero de ,Rei/uo“.

VerAinfoj de manuskriptw' nepresafaj laŭ ET n—o 20lbonVolu scilgi nin tuj, ĉu ili deziras resendon, mdikanfe
la registran numeron kaj aldonanfe Validan respond-
kuponon aŭ monbileton sufiĉan por la resendo kaf ankaŭsian novan precizan adreson. Posf 51 okfobro m' bruligos
la ĝis tiam ne repostulitajn manuskripfoĵn nepresotajn
(laŭ ET mo 20I).

UNIVERMLA E 8PERANTO ,
A80ci0

Iz,,B0iilarard_ iii Tneatre, MMMMMM
CELO:

Disvasiigi la'uzado'n de iii helplingvo Esper-
anio. >

Pli1aciligi la ĉiuspocein mora1nin kai maieri-
niein rilaioin inier la homoi sen diferenco pri
raso, nacieco, reiigio aŭ lingvo;
Krei iniemaciain sew0in nzeblaĵn de ĉiul homoĵ,

. kiesinnlekmi aa ninieriaiimeresoi celas irnns
f_ia'iii'moi cleiiia genis nn lingvaien'iorio.
'wKreskigi inier aiai inembroi ioriikan “senion de

solidareco kai disvolvigi ĉe ili ln komprenon
kai esiimon por fremdaĵ popoloi.

'anvon
Ciu, membro ricevag membrokari0n, iarlibron
kun la adresaro defla Delegiioi kai muliai in—
10rmo1 pri la movado; ii roiiaa uzi la helpon

'de la Deiegiioi, dinniian iaŭ la staiuioi.

ALIĜO: ,

'

La koiizo por membro esmsf: ikĝ, por membro—
abonamo 12,50 fk. svisa valoro. Rekomendinda
esias la aliĝo kiel membro-abonanio, kiu 1ri-

ceivas la gazeion ,.Bsperanio' dum mia inijg,
Pro la l'mrzdi1erenco speeiola' prezo'por msi-
oonvaimai landoi.— — ' * * '

“

EusJingvanoi, atentu!
Kazana Fiiio deSoveiianda Esperaniisio

unuiĝo komencis eidonadon
de lernilo, mmm

! l
,, Espe “ n to heime'

— Oazeio-lernolibro.
Nova meiodo'de lernado de Bsperamo. Redakiaia

' deJ laVin, Franin —6mimoV kai Lid/n.
“

Reap. redaker Lidfn.
“12 numeroi 4 72 ieeionoi.

Abonkondlĉoh 5 rubioi por 1Ll1a._kul'80.

Rabatai abonprezoĵ:
por ruĝarmeen0i 1 r 15 kop.
por lernamoi 2 r 15 kop.
por iaborisioi kai umparanoi 2 r 50 kop.
por oncisioi 5 : —— koo.

Deiaial vrospekioi es'ios iiveraial por 111 iiop. '

,Adreso de redakcio kai' edminisiracio cie ,,Gazeio—
lernolihro —— Espeianio heime' —

,
kosias po du enpresoi kni m vorioi (krom unu adreso) la prezon de

'

— Seno'a.' hisioria romano el XVl. iarcemo. El kroaia lingvo

“ :S—o lozeio Siegmann, ,,Premier', Boryslaw, Poluio,deziras

Kazanl, Taiara Respubnko, Ĉerniŝevska]a 8.

5 oktobro 1924

lŜabHad0ĵ
de Bonhumora Zamenhofano de Joŝo

reapens
en dua eldono;
Prezo: 0,50 germ. mk.

Mendu ĝin 1uĵ en via Esp. libreio aŭ ĉe

Bldoneio J. Sapiro — '

Lipova 55, Bialystok (Poluĵo). Ĵ.

Anoncetoi. .

Anonceioi prl esperantista v1vo (naski o, danĉiĝo, edz1ĝo, mom), okaz- 1

oniai gravai esp. kunvenol. esioi k.s.) senpage. R |
Allai nnoncemi, nur akcepmiai por minimume dusinsekva1 enpresol. _

'

ok ET— numeroi koniraŭ uniaŭa pngo. Abonamol ĉe ldui nl povu de-preni la pagon de la abonkonio, ĝuas por proprai anonceio1preferan
prezon de kvin BT—numerol. Germanoi agas 2.-— mk.. pre1era prezopor po$1nbonanioi 1.25 mk. An0l?li:l?ltg> evas alveni 121agoin aniaŭ

pu .

NASKlĈO Geedzoi Paŭlo kai Naialia Zaikovskoi el Sos1ka
(Ukrainio) kun ĝoio sciigas, ke naskiĝis iileio, nomiiaSergio. — [1

_,

S—O DALTl$ DRAiJT_ EN PRAHA ll, skribinia al ni, esias |peiaia iiii mlorrni nnn pri sia adreso kai la ieksio por la '

anoncem, mankimaĵ en le1ero. Adm. de BT. 1
KOREKTO. S—o ]. Zakrewski en Warszawa ne nomiĝaskiel anonciie en ET 208 Lakrewski sed Zakrewski. Lia '

, \adreso esias Wilenska 41——21, Warszawa, Poluio. [1
ADnEs-SANGo. Al mia Bsperamoamikaro mi sciigas. ke

mi denove iransloĝiĝis al Lodz, kie mia adreso esias:lzrael Leizerowicz, Kilinskiego 50, L6dz. Poluio. [1
AL KOLBKTANTOl. Mi aieniigas, ke mi ne esms repre1eni-

anio de lniernacia lnierŝanĝklubo ,,Amikeco' por Rusio.Lokigo de mia nomo en lisio de reprezenianioi baziĝassurerarkompreno. H. Frank,.Kazanĵ. “

U
Klu VOLAS nBLP1 MlAN PREĜEDN, kinfemas resinfig—oia, sed neniom havas da mono, mi msaila bonakoro esperaniisia. Adreso: Pastro L. Sonnenield, Wenig-zell! 51irio (Aŭs1rio); [2
LA'SVEDA SAMlDBANO, kiu sendis al mi revuoin ,.All1

kir Aila“ kai ,,V'dri Hem“ esias peiala bonvole skribi al
mi sian adreson, por ke mi povu ai ii resendi laŭ liaideziro). L. A. De Greei, 28 rue des Hayenes. Lodelmsarl(Belguio). — 2

KLIRSGVIDANTOU Por div£rsprolesiai gekursanoi mi “
serĉus gekorespondanioin. Bela Spiizer, del. de uEA.. !
Sub01ica,imalavlo. ,

. —_
“ __

.

; . j',[2_, ,
?

GRANDEGAPETO; KiuVmsa samidesnoscias ion pri la ““ ĴĴ

sorio de mia edm Henry Meining, milnkapiiia 24.12.1924 .apud lnovlodz _(Poluio). Treege mi peias scianioĵna_l s—ino Klara Meinmg. Chemniiz, Freiguisn'. 22, Saks-
uio (Germanuio). . [2

MONTECATlNi (l1aluio). La du gesamideanoi, iiiiii alvenis
ol Mon!eca1ini, ln 14 aŭgusio ma1ene, el la Wiena Km:-
greso, kai kiuin mi ne povis plu revidi, posi nia mo4
menia renkonio en la siacidomo, esias peiaiai emile
sendi al mi siain adresoin. S-o Cesarini Fidia, . dea,
uBA, Poienza (liaiuio).

,

'“

— U :LA ESDERANTA GRulXD .MOlSHB DAlC' EN ZBMUN
(}ugoslevio) vendas ,,Lu irezoro de l'oraĵisio“ de Augnsi

..

...-——

mnmn.r—

1radukis Fran Kolar-Krom. — La libro esias 290—Daĝa.
lum porireio de la aŭioro. broŝuriia, 10rma1o15X20. pa-
per0 bonega, eld0ni1a en la iam 19l1. rekomendiia deKabe. ! esms unu el la pleihonai kroaiai romanoi. La
prezo esias nur45dinaroi aŭ 5 sv.1k. Adreso por mendoi '

esias iii grupo mem. 3
LBTERVESPERO. La Esperanta grupo ...2'smilmi'oi',l enLangenaŭ amid B.—Leipa, Cehoslovakio. nnn , 8 “ 6

oliiobro vropagand- kai leiervesperon. GeM ““0' ala mm mondo aaa kore peiaicl. _ugdi_il.l?l{ kun bil.
air. Laŭ deziro niai koreepooaemmoidmke rekompencoa
aammuniere iii ciu sendinio. [2

Korespondo kai lniersanĝo.
S—o Paŭlo A'vdevnin, Saraiov, poŝie resianie, Rusu10. de-

ziras 'koresp9ndadi kun iuimondai samideanoi; 1n1er—
ŝanŝas ankau PM. Ciam respondos. 2

F—lino Mary Hendriks. 20—iara, Kanaalweg 50. uiredit.Nederlando, deziraa korespondi kun ĉiui landoi iiiii pre—
cipe inieisanĝi PM kai vidkarioĵn.

,
[2

Per _bela il. PK mi ĉiam respondas al ĉiui, iiiiii sendas al
mi ii. PK filaielie airankita. .Pacamo“, 5 rne de la Sa-
vonnerie, Perpignan, Francuio. [2

5 o lordan $ioicev, fraŭlo, ul. Makedonska 102, Varna,
Bu garuĵo, deziros korespondi oer L kai il. PK. lmer-
sanĝaa esperaniain libroin, ii. gazemĵn kun ĉiulandom.Ceria respondo. ?

H. Van der Masi, Lange Van Ruusbroeckstr. 56, Aniwerpen
iBelguio) deziras inieiŝanĝi nedi1ekiiiain PM kun ciui
landoi (krom Germanuio, Aŭsirio, Pohiio, Hnngaruio).
Ne bagaieiaĵoin. 1n1erŝanĝas ankaŭ grandkvanie. [2

M. Schepens, nn Davidlei 45/5, Aniwerpen-Kiel (Belguio).
deziras iiiierŝanĝi PM mm ciuĝ landoi. {2

So Mikolal Wiremiecko, pocz. Snow, pow. Ni€swieski, folw.
Tarejki, Poluio. lnierŝanĝas 11. PK mm iniereaai —vidind—
aĵoi kun amikoi ĉiumndai. Mi cerie re5pondas ĉiun

,
skribaĵon. 2

S—o inĝ. Oiio Sehwarz, Tepliizersir. 26, Aussiga. Elbe,
elioskwakio, deziras imerŝanĝi PM kai korespondadi

per il. PK (nur vidaĵoi) kai pri ielmikai iemoi. Cerie
respond0a.

., B
La 25 novai esperamisioi deziras eksteriandaĵn koresp0nd—

amoin. Adreao: s—ano Leon Ringler. ,Premier“, Bo ' '
law, Poluĵn. ??
inierŝanĝi PM (minimumo po unu serio) kun orientanoi,
a1rikanoi. a1rikai insuianoi kai liun' amerikanoi. lnier-
ŝonĝe mi sendas eŭropain. — [2

Kolponisio dezlras ko'respondi ie iakai ietnoi. Adreao:
loono Harasym. Lwow, mmmde Bilinskich'i'iS. PoirEiŜ.

€

w*—_dM“ M—Wuvu Vake und aaa iaidoneio mwalo): r. ; n. lw. mmw—xeia.— Veuimvortllehc samnwi i(Ravondocll mmmmmTeo uuu mooong mnnnn


